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ESTAMPA DE GIRONA EN TRIPTIC

L’anima de Girona

Girona, la vella Girona, dels setges,
la de les rustegues muralles, la misti-
ca, arrogant i espiritual Girona, cal
veure-la des del fort de Caputxins, un
.cap al tard de tardor, quan els raigs
del sol dauren les grévoles carenes de
les muntanves i deixondeixen de llur
adebrosa captinenca les planures ave-
llutades, els fondals arrecerats en les
perdudes vessants de les serres i els
clotarells amagats rera els pendissos
.arrebossats de frondes i pinedes. Ales-
hores, cor endins, sentiu i destrieu
I'"anima d’aguesta Girona incompara-
ble que reviu, talment, les preterites
.pgestes, redossada als peus del turonell
que Pempara; veieu les seves cases,
patinades de segles, enfilar-se al llarg
«le carrerons indestriables que s'ajo-
quen ran de les muralles eixorques
plenes de la sobria majestat de les co-
.ses immortals. Al fons de I'anarquica
lispersid d’habitacles, com un telo de
fons magnificent, l'orla ocre i granat
de la Devesa, com una pinzellada su-
hlim, corona 'Amplia extensid de ca-
ses 1 ravals. Enlla, la plana maragdi-
na de El Veinal, de Santa Eugénia, de
salt, on es destaquen les moles pa-
triarcals de les parelles i dels masos
empalidint en el caient de les hores
tardes. Pel veinatge dels verns esfulla-
(lissps, de les freixes i dels albers ar-

gentats, endevineu la tortuosa vuta del’

Ter deambulant per entre conreus
pressentint el cobejat repos, cami de
la mar...

L’ESPANYA MISERA-
BLE I PINTORESCA
QUE DESAPAREIX

Una de les nostre® grans emocions
¢n els moments que vivim, és la d’as-
sistir a I'enfonsament deflinitiu de I'Es-
panya miserable 1 pintoresca.

A finals del segle xmx¢, el erealismes
en literatura, a la primeria, tingué com
a finalital de fer conéixer la miseéria
i la degradacid moral en gué vivien
els pobres per tal de crear un estal
d'opinié que obligués a cercar-hi re-
mei, Miseria 1 degradacio moral que
I’Art noble i I'Estetica académica no
admetien. Poc temps despreés, el area-
lismes, en literatura, esdevingué a tra-
viés de la formula «l’art per Parts, la
pedrera d’on els novellistes tragueren
la matéria prima per a llurs produc-
cions, no amb la humanitaria inten-
cio de cercar-hi esmena, ans amb el
desig d’oferir al gran contingent dels
seus lectors francesos, anglesos 1 ale-
manys, la morbosa complaenca de sen-
tir-se superiors al costat d’aquells po-
bles que per contingéncies historigques
restaven encara -endarrerits.

En I'Europa del segle xx¢ hi havia
encara dos palsos que podien propor-
cionar aquesta morbosa complaenca a
«l’éliten burgesa d'Europa, aquests dos
paisos eren Russia i Espanya.

Fins i tot, un wvjatge turistic per
aquests paisos acabava de completar
les impressions copsades a través de
les noveles, dels reportatges i de les
fotografies dels grans magazines ilus-
trats.

L.a miséria del mugic rus. El poble
afamat, que la policia dispersava a
cops de gknuty. El fanatisme i la ig-
norancia d’aquest poble. El luxe bar-
bar, ostentos, de la noblesa russa.

Quines lamentacions no es van sen-
tir en les nacions civililzades quan ai-
x0 va desaparéixer! Les mateixes la-
mentacions que sentim ara davant de

la desaparicio de I1'Espanya tradi-
cional.
Terres ermes. Captaires. Temples

curulls de riqueses. Crists i Doloroses
coberts de pedreria. Fanatisme, igno-
rancia i miséria,

Espectacle interessant i pintorese
per al turista estranger.

No és pas aquest interés menysprea-
dor i ofensiu que hem de soMicitar de
les nacions civilifzades. Si «’élite» d’a-
questes nacions es lamenta de veure
desaparéixer 1'espectacle. de '1a' nostra
tragédia secular: alegrem-nos-en.

Maria CARRATALA
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Part d'enlla, en els tocoms arru-
gats que s’enfllen pels alzinars i rou-
redes, observeu les ruralies disperses
de Cartella, Sant Medi, Taiala, Canet
d’Adri, als peus de les rocoses pe-
nyes de Rocacorba, macules mintuscu-
les en el mantell perennement verd
de les boscuries. I, encara, les plata-
formes costarudes del Far i de Fi-
neslres, auriolades de celistia, reta-
llant llurs abismes paorosos en aque-
lla mar turbulent de serres i pendis-
s0s. El sol davalla lentament a la pos-
ta, policromant el llom de les caser-
nes, les capcades dels arbres condor-
mits, els teulats vetustos de les ma-
sades 1 els penells atrevits de les llu-
nyanes esglesioles.

I, aci, als nostres peus, la filigrana
golica del campanar de Sant Feliu, en
delicios maridatge amb Pesvelta mola
de la Catedral, que presideix, majes-
tatica, tota la gemma acolorida i triom-
fal de teulats i d’arcades i de murs
arrebossats d’eures. A 1'hora del cre-
puscle, aquesta tofa terrosa de la Gi-
rona antiga, el case agemolit al redos
de la Seu severa i sumpiuosa, sembla
desvetllar-se del seu son secular per a
proclamar als quatre vents que la
nostra raca és feta d’'aquesta espiritua-
litat que engendren les seves runes be-
neides, d’aquest cel blau, simbol de
puresa, i d’aguesta preada i indestria-
ble mescolan¢a de belleses del nostre

‘paisatge nibil i agrest que ningi no

sabra ponderar prou.

El castell de St. Miquel

Com un guaita placat entre les ver-
dors de l'obaga i la serena ‘blavor
ctéria del cel empordanés, la torrat-
xa esvenirada del castell de Sant Mi-
quel dreca els seus murs dalt d’un
cimal que les plantes de garrie ornen
d’una garlanda sobria i perenne. El
cer¢ i la tramuntana assoten inces-
santment les seves runes, corben la so-
ca dels arbustos, colltorcen les capca-
des dels romanins i dels espigols, i

davallen arterament allisant la tofa
maragda de les [rondes que s'ajoquen
cap als perduts fondals. La Selva,
I'Emporda i el Gironés, vénen asi a
donar-se les mans com en una cordial
entesa, i llurs gracies imponderables
es desgranen, vessanls avall, en una
ofrena generosa i palpitant. Abismes
avalls, cap a les terres baixes, cap a
les clapades planures d’aquella califa

cada de Salt. I sempre ferm, inevita-
ble i arrogant, el campanar de la Seu
gironina, que presideix la placida
quietud de valls i de muntanyes, alla
al fons, empetitit per la distincia, pe-
ro acrescuda la seva personalitat, tes-
timoni de tantes conteses heroiques.
L'’esguard, amorosit per les belles
visions, s’atura a I'horitzd, i observa
la folla dansa de cims, de crestes i de
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multicolor que s’estén ubérrima, deli-

cinsament. arrugada, a- redds de les

serres minuscules dels nosires peus,
ot adquireix una captinenca de cosa
de pessebre, i es contreuen els colors,
I es difumen els tons en una barreja
inefable i torbadora,

Per una banda, la plana selvatana,
eternament verdejant, amb les case-
lles geomeétriques dels seus prats vet-
llats de verns, les seves comes ondu-
lades afigurant una mar quieta, sense
xarbots. I més enca, el Gironés, a vol-
les abrupte, a voltes suau i placid, en
intima mesela d’atributs; aei Pesgrao-
nat dels serrats clapats de boscuries
denses i aspres; alla Panarquica dis-
persio de conreus en la plana apeda-
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EL REDOBLAMENT
.= J> redoblo, tu redobles, nosaltres redoblem d'activitats bél'liques,

‘cingles espaordidors: el Montseny, les
‘Guilleries, ¢ls—nusos pedregams del ™

Far, les retallades penyes de Rocacor
ba, sobremuntades per la immaculada
blancor de la cadena de Pirene al fons,
sota una orgia de nuvols acolorits a
glopades pels raigs del sol, que dava-
l_la a la posta bastint una escenografia
indescriptible de vermellor i de por-
pra. Girem l'esguard cap a llevant 1,
per 'amplia graonada de serres ama-
rades del verd obscur de les rouredes,
que, com crespes cabelleres, sobre-
munten els esquenalls abruptes i da-
vallen pel llit de les ombrivoles tor-
renteres, 'esperit s’amoroseix a 1'es-
fuard de les planes gebrades i esmor-
teides que van a besar el mar Hunyi,
per damunt del qual desfila una super-
ba cavalcada de niivols que la llum
crepuscular tornassola amb llurs co-
lors eanvianls en el comiat Iriomfal
del dia que es mor, quan ve I'liora
bhaixa, 1 els tocoms s'agrisen, i es di-

fumen, i semblen perdre’s en el reg-

ne paords i agonic de les ombres.
Des del cap de Bagur fins al Farell
de Roses, la ratlla immaculada de la
platja, on les ones es trenquen i l'es-
cuma festoneja la lluminosa randa del
nostre mar llati. Les Medes i Pimpo-
sant tossal de Torroella, amb llur tint
rosat, empallideixen en el caient ves-
pral, i la badia de Roses, com un llae
sagral, entra al cor de I’Emporda, i
porta la benvinguda de la Mediterra.
nia a les planes lerrassanes, i sembla
talment que l'esperit, racialment mari-
ner, dels nostres pretérits i heroies
navegants s'abraci amb aquell altre,
tot patriarcal, de terra endins, de Ia
Catalunya continental, patria amada
i dolca, tal com el nostre cor la sent.

Tardoral

Damunt de la humil peanya, on les
carrasques i els romers brecolen 1lurs
capgades a I'impuls de oreig tardo-
ral, on les pedres c¢s vesteixen lenta-
ment de Pocre dels liquens i del verd
[i{f la molsa finissima i de les algucs
minuscules, on arriben encara els mi-
gics i eteris efluvis dels ambits giro-
nins; de la serenor dels murallams fe-
restecs del fort de Montjuic, on en-
ara semblen esventar-se les cendres
de la pretérita tragédia; d’aci dalt
com un guaita estitic, en, ple éxtasi,
cspargeixo la mirada vers les placides
riberes i la flonjor dels prats. Arriben
A mi el fresseig incessant de les ai-
aues 1nquietes i el lleu remoreig de
les fulles dels albers arrenglerats alld
baix com titans incommovibles.

Miro al nord, cap als lloms corru-
gats que la llum crepuscular auriola
de reflexos insospitats, mentre denses
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SERENITAT
I FERMESA!

Catalunya — la Repiiblica —
pitt una de les hores més dures
de la guerra. El transit és amarg,
pero no insuperable,

Els invasors lracten de des-
truir les ésséncies vitals del nos-
tre poble. L'esperit i U'dnima de
la Pdtrig resisteixen, perd, I'es-
comesa dels barbars. El poble,
en massa, s'apresta a la defensa
I a la reconquesta de les lerres
amenacades o envaides,

Amb serenitatl i fermesa, els
nostres soldats lluiten en defensa
de la llibertat de Catalunya i
d'Espanya. Res no podran, con-
tra un poble que es redreca, els
excrcits mercenaris de Hiller i
de Mussolini. Avui més que mai,
contemplant la ferma serenitat
amb qué els nosires soldats es
{fefmsen [ avancen, creiem en la
impossibilital que la Reptiblica
pugui ésser vencuda pels frai-
dors que la venen als invasors.

MERIDIA té la conviceié abso-
lnia de la vietoria. Perd sap que
aquesla vicloria, que sera el fruit -
dels nostres dolors actuals, obli.
ga a tufsf:} la ?’Him. Intelectuals,
s S, Lols els, qui senlen. I'or-
“gull de ld m;":{r.gf%’r de cﬁﬁﬁﬁ"-’ ‘
buir a crear la victoria que Ca-
.t‘m'i_m Jya — la Repitblica— ha d'o-
ferir al moén com una prova de

i{{ seva fermesa i de la seva ci-
vilitat!

UN BELL RECO DE LA GIRONA VELLA

mwﬂ_lzulvs pugen cel amunt i ornen
I'horitz0 d’un  insondable mantell
plumbi, El regne de les tenebres s’en-
senyoreix de les alteroses serres i els
Paorosos penombres campen per les
carencs llunyedanes. I, aleshores, un
miracle de poesia i bellesa eselata en
la quietud dels tocoms, quan els dar-
rers raigs del sol es filtren a través
dels escorrancs de les serres, sobre-
munien el llom de les atapeides pi-
nedes, davallen per les comes i les
valls, i dauren les finissimes gleves,
els prats florits i les gerdes planures
de conreus. Birbillegen les argentades
fulles dels albers a Peselat de 1a tor-
badora lluminositat de la posta, con-
densada sota de les impenetrables te-
nebres d’un cel tot gris. Tenuissims
velatges cobricelen les perdudes fo-
restes que cauen dels cims, mentre da-
vant meu, part d'enlld de la ciutat,
l'obagosa foscor del erepuscle, vence-
dora a la fi, agrisa tota cosa terrena,
i Pombra envaeix quictament valls i
muntanyes.

La severa majestat de agre invita
I'anima a les cogitacions més intimes,
1 el pensament, lliurat de noses, s
submergeix insensiblement en la pre-
gona immensitat d’un ambient sinis-
tre. Vers els fondals, els masos co-
mencen a encpmanar-se la pallior
vespral. Encara les rogenques titilla-
cions de la posta policromen arbres i
serres en un suprem comiat... Les aj-
glies llotoses del Ter udolen ara fe-
réstegament i el cor s’estremeix amb
un involuntari batec de paiira,

M. CRUSAFONT I PAIRO
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RESIS

El feixisme segueix portant enda-
vant la seva ofensiva, comencada el
dia 9 del passat mes de marg. Dels dos
objectius perseguils — dominar Ca-
talunya i tallar la seva comunicacio
amb les restants ferres de 1I'Espanya
lleial—, el segon ha pogul ésser acon-
seguit, A la Catalunya esiricta, els
exercits italo-marrequino-franquistes,
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El millor del poble.

a fer que luitar com a soldat, fortifi-
car, Ireballar en les industries de
guerra o consagrar-se a les tasques
rectores de la vasta organitzacié que
ha de moure la maquinaria que, més
tard o meés d’hora, ens ha de conduir
a la vietoria,

Es indispensable aquesta total mobi-
litzacio. Si no existis, Pesfore, seria

PER ESPANYA! PER CATALUNYA!
a formar em els

'100.000 VO

CATALANS: A

han estat deturats, a desgrat de la for-
ta pressié que realifzen, 1 les seves po-
sicions son practicament les mateixes
que tres setmanes enrera, puix que sl
per la banda nord han aconseguil pe-
tits progressos, per les zones del cen-
tre i del sud han hagut de cedir ter-
reny. Pero per la catalana comarca del
Maestrat, a la «provincias de _Eastellu.
els seu avan¢ ha tingut la impetuo-
sitat que es manifesta, els primers dies
de Pofensiva, a través de les terres ara-
goneses fins a llur arribada a Cata-
lunya i han pogut, aixi, dominar la
zona de Vinaroc i tocar la Medite-
rrania.

La gravetat de la situacio, dones, no
ha minvat gens ni mica. La Republi-
ca es troba amb una nova i grossa di-
ficultat, que ha d’ésser momentania:
amb la divisié en dues parts del seu
lerritori lleial, amb la separacio de
Catalunya de la seva germana Valén-
cia i de les terres castellanes. 3

Ara, com un mes enrera, el periil
no és insuperable. Ara, com un mes
enrera, depén del nostres esforce, del
rendiment que donguem a la nosira
voluntat de véncer, al nostre desig
d’aixafar I'enemic, al nostre treball de
cara a la guerra, al nostre tremp de
catalans i d’amants de la llibertat, en
fi, que poguem superar els moments
dificilissims i greus que vivim i can-
viar la situacio.

Resistir, resistir i resislir! Aquesta
ha estat la consigna llancada fa tres
setmanes pel Cap del Govern de la He-
publica, reiterada ininterrompudament
i adoptada per tota la gran familia an-
tifeixista; aquesta és I'inica consigna
obligada per les circumstancies 1 per
les necessitats de ’hora present. 5i re-
sistim, tindrem tot el que ens cal; si
resistim, ens posarem en condicions de
véncer el dia de dema. Totes les per-
sones responsables ho han exposat al
poble, i sabem que en aqueixes parau-
les no hi ha engany. La veritat d’a-
queixos mots ens ha comencat a en-
irar pels ulls; veiem que, a desgral del
tascd que els feixistes han establert
pel Maestrat fins a Vinarog, la nosira
resistencia detura els passos a l'exeér-
cit barbar dels invasors.

Resistir! Aquell qué no posi en joc
tots els seus recursos, aquell que no
es lliuri integrament i segons les se-
ves possibilitats als imperating de Ia
guerra, comet la mes alta fraidoria a
la democracia, a la llibertat i a la Pa-
tria. Tothom ha de treballar per a gua-
nyar la guerra i foragitar I'enemic de
casa nostra; avui no hi ha altra feina
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LES ARMES!

inutil. Ningl no pot sentir-se indife-
rent ni tan sols feble. Hem de resis-
tir, per a posar-nos aviat en condi-
cions d’oferir un allre panorama; cal
una responsabilitzacio completa per-
qué la superacio del moment no es
retardi gens.

POLITICA

POLITICA INTERNACIONAL

LA RESISTENCIA
D’ ITALIA

Entre els molls errors que hom ha
de reconéixer haver sofert i que com-
porten una revisio de caleul, fa temps
gque hi varem incloure les nostres pre-
visions sobre la resisténcia d'ltalia, fe-
tes a comencaments de P'any 1935, La
democricia, segons els feixistes, és una
organitzacio cara i dispendiosa. Ha-
ver d’atendre les complexes manifesta-
cions populars amb els diversos orga-
nismes de contrel i de govern, haver
d’atendre 'educacid universal i la cul-
tura extensiva, haver d’accedir a les
demandes dels productors i haver de
respectar la llibertat de comerc¢ i ha-
ver de limitar l'acecid governamental
a un registre bascular de 'opinid pu-
blica, és tot plegat un luxe que nomeés
es poden permetre els paisos rics o
romantics, perd no els paisos derro-
tats i depauperats com Alemanya 1
[talia.

Aquesta ha estat 'opinio dels dicta-
dors i de bon nombre de persones
sensates d'aquests afortunats paisos
totalitaris. El pla és aquest: una sola
voluntat, un sol proposit, una sola di-
reccid. Tothom sota la premsa en la
qual s'esprem el poble sense cap con-
sideracid humana. El poble donara de
tot: material huma per a tola mena
d’empreses, treball de tota condicio
sense limitacio d’esforg, privacions de
tola classe que es capitalitzaran i cons-
tituiran, amb el temps, un actin apa-
rent a favor de la coMectivitat i final-
ment automats i mesells que aplau-
diran, saludaran a la romana o a l'es-

lil que es vulgui, i diran de tot que si
perqué estd absolutament suprimida
la conlradiceio.

L'autarquia fa miracles. Quan Italia
emprenia 'aventura d'Abissinia, e€s
trobava amb escasses reserves. Poc or
per a encaix de la moneda circulant,
pocs crédits a Uexterior i forca deu-
tes, poc blat, poc eombustible, poc co-
to, poe mineral de ferro i poca pro-
duceid quimiea. El lector ja coneix la
relativitat d’aquest «¢pocy a que ens
referim. El que és poc per a Itilia,
fora molt per a Espanya. Demés, Ita-
lia fou objecte de sancions econoOmi-
ques per bé que I'aplicacié de les san-
cions fou, en general, una farsa, Pe-
rd les sancions existiren i Mussolini
les va aprofitar per a exigir al poble
noves privacions i una major diseipli-
na. Si el dia que va comengar a fun-

. cionar el famos Comité de No-Inter-

vencio, haguéssim adoptat una actitud
positiva d’escrupolosa administraci6
dels nostres recursos i haguéssim po-
gut exigir de tothom les més dures pri-
vacions i un esforc de suficiéncia col-
lectiva, a ben segur que a hores d'ara
ens en riuriem de 'ajut que Alemanya

i Italia presten als facciosos per tal

de reduir Espanya a coldonia — colo-
nia de paisos famolencs—, quina pers-
pectiva!l

En P'actiu de la dictadura hi figura,
perd, aquesta meravellosa resistencia
d’Italia. Resulla quelcom misterids, im-
ponderable. El pressupost de 1929-30,
el saldava Italia amb 150 milions de

De no fer-ho aixi, catalans, la nos-
tra Patria seria esborrada del mapa
i els catalans perseguits pel sol de-
licte d’estimar Catalunya; només els
traidors podrien veure la trista vida
del serf. Les nostres raca, llengua 1
cultura, la nostra manera peculiar
d’ésser, serien perseguides fins a llur
total anihilament. Fa pocs dies, els
facciosos de Burgos han afusellat Ma-
nuel Carraseo i Formiguera, pel fet
d’ésser un catala de socarrel 1, a pro-
posit de les gestions fetes pels catolics
anglesos per a evitar el erim, a Lon-
dres s’arriba a la conviceid que els
alemanys i Marlinez Anido lenen el
desig d’exterminar, per complet tot el
que sigui caftala.

Resistir! Aquesta és la consigna de
I’hora actual. El seu compliment ens
permetra passar a l'atac. La defeccio,
en canvi, ens conduiria a la derrota,
significaria la nostra mort com a po-
ble, com a entitat cultural, com a es-
sers lliures i adhue com a persones
basiques.

J. ROURE-TORENT

PANORAMA DE LA SETMANA

UNA CLARIANA EN EL
PANORAMA ESTRANGER

Sembla que la signatura de I'acord
anglo-italia, s’ha portal a cap en con-
dicions avantatjoses per a Anglaterra
i que aquests avantalges tenen la seva
correspondéncia en els afers interiors
de I'Espanya republicana. Poiser no
és hora, encara, de parlar amb clare-
dat meridiana dels pros i els contres
de Pacord; perd podem avancar que
aquest acord ha de tenir una segona
part immediata en 'apropament tran-
co-italia, patrocinal per Chamberlain.

La ruptura de l’eix Roma-Berlin,
sembla entrar en un periode de possi-
bilitats, malgrat el que la visio exier-
na de la giiestiéo pugui fer creure, puix
que Alemanya insisteix en voler con-
certar un pacte de mutu ajut a la Me-
diterrania entre ella i la seva aliada
[talia. 1

Com apuntavem en un anterior co-
mentari, la politica de Chamberlain,
nefasta pel que fa referéncia a la No
intervencid, ha tingut un bon exit en
el que fa referéncia a Italia, Es clar
que aquest fet és degut, no a la l}ﬂl:u-
litat absoluta del «Premiers britanic,
sin6 a la necessitat que té Mussolini de
venjar I’anexio d’Austria per part del
seu company Hitler. Sigui com sigul,
perd, el fet concret és que d’aquest
traetat en surt beneficiada I'Espanya
republicana en punis que concreta-
ment no podem exposar, pero que per-
metran la retirada de voluntaris ita-
lians d'una manera decorosa per al
Duce.

En aquest primer extrem, Cham-
berlain ha triomfat. {Aconseguira,
ara, de fer efectiu 'apropament fran-
co-italia? Hem de creure que Si, €m-

arant-nos sempre en els desigs del

uce de liquidar d’'una manera satls-
factoria el plet d’Austria, plet que te
pendent amb el Fithrer.

:Quina és la finalitat essencial d’a-
quest apropament italo-anglo-francés?
El desig, per part de les democracies,
d’assegurar la pau de 'Europa cen-
tral. Hem de creure que aquest desig
sera una realitat, almenys per una
llarga temporada. Fins i tot caldria
destacar un fet, que per la seva des-
unié amb la resta de la politica euro-

EL PRESIDENT BENES

pea, sembla desposseil d'importancia
I que, al nostre entendre, mereix esser
destacat. Ens referim a la resistencia
dels abissinis i a la seva preparacio
militar actual. ;Qui pot tenir interés
en qué a Abissinia no hi hagi tran-
quilitat? ;Qui pot lenir interés en
obligar els italians a prestar atencio
preferent a la giliestio d’Abissinia, en
un moment que estd pendent la reco-
neixenca oficial de la seva conquesta?

Toles aquestes preguntes tenen rela-
cio amb el que succeeix aquests dies
i, molt especialment, amb I'apropa-
ment de les nacions de I'Europa ocei-
dental, per tal d'assegurar la pau a Eu-
ropa, asegurant-la abans a Espanya.
No sabem, ¢s clar, que pol succeir d’a-
c¢i al 9 de maig; perd podriem gaire-
bé assegurar que 'éxit de les con-
verses francoitalianes, sera una reali-
tat més aviat del que hom pot imagi-
nar-se.

De moment, conlemplant el panora-
ma exterior des d’'Espanya, s'endevi-
na una clariana que pot convertir-se
en poten] raig solar. La tempesta que
amenac¢ava descarregar damunt Euro-
pa, s’ha esvail. Polser el nuvol haura
escapal momentaniament; perod el cerl
€s que la perspectiva s'ha aclarit ex-
traordinariament i que les esperances
tornen a eésser el cor dels que, amants
de la llibertal, es disposaven a defen-
sar-la amb les armes.

Enmig de tot ¢l que passa entre bas-
tidors, sona la veu potent i clara del
President de Txecoslovaquia. Benes,
en un diseurs altament pacificador i
profundament pacific, es manifesta
partidari de defensar la paun a tola cos-
ta. «Es possible — diun — salvar la pau
sempre que cap Estal intervingui di-
recta o indirectament en els afers in-
teriors d’un altre paiss.

Aquestes paraules del President Be-
nes coincideixen amb el criteri ex-
posat per Chamberlain i que ha donat
com a resultat la signatura de 'acord
anglo-italia. Pero el President de la Re-
publica Txeca afirma que el seu poble
estd disposat a defensar-se de qual-
sevulga eventualital. Aixo, que no és
una amenaca, sino una afirimacio con-
ereta de pau, deixa entreveure una
oposicio manifesta a tot intent per
part de 'Alemanya nazi, oposicio que
ha de veure’s assistida per les grans
potencies europees ¢ue ara concerten
acords i que afebleixen considerable-
ment la poténcia abassagadora de ’eix
Roma-Berlin.

En aquesta darrera setmana s’han
produit eanvis sustancials en la poli-
tica europea., Canvis substancials que
poden assegurar la pau per uns quants
anys, impossibilitanl les provocacions
dels paisos totalitaris. La incognita,
despreés de la signatura de 'acord an-
glo-italia, estd en veure si Itdlia com-
pleix els compromisos contrets i reti-
ra els voluntaris que luiten en terres
espanyoles contra la llibertat d’un po-
ble i d’'uns homes que no tenen ni la
més lleugera ambici6 d’ésser esclaus.

De moment, per la clariana que ens
deixa entreveure grans possibilitats,
limitem-nos a contemplar el panorama
amb l'esperan¢a d’assegurar la pau eu-
ropea. Dema, més segurs del que es
juga sota la carta, veurem si la cla-
riana s’ha convertit en cel clar 1 ma-

gestuos. _
Manuel VALLDEPERES

lires de superavil i des d’aleshores els
ha liguidat amb déficit enorme de mils
milions. A la Gran Bretanva li deu
259,237.500 de lliures esterlines 1 als
Estats Units, 2.017.000.000 de dolars,
dels quals no paga ni capital ni
interessos. El seu deute interior, ul-
trapassa els cent trenta mil milions de
lires. Perd ara el Gran Consell Feixis-
ta anuncia que tot va bé, que la re-
captacié ha augmentat moll i que el
déficit del pressupost en curs s’atura-
ra a tres mil milions de lires,

En comencar la conquesta d’Abissi-
nia, [talia tenia uns tretze mil milions
de paper en circulacio, amb un cin-
quanta per cent de covertura or. Te-
nia, demés, uns dos mil milions en or
i uns trenta-quatre mil milions paper
de crédits a estranger. Als qualre me-
sos de guerra, el paper en circulacio
s'havia duplicat i la covertura or ha-
via descendit per sota els guatre mil
milions. El Banc d’Italia va deixar de
publicar balanc¢os i les finances pu-
bliqgues s’han mantingut en el secret.
Ara diuen que durant els darrers ca-
torze mesos le reserves melalliques del
Banc s’han mantigut a 4.028.300.000
lires i que la circulacid fiduciaria el
D de marc era de 16.520.000.000, situa-
cio ben diferent de la de Pany 1935,
perd que els deu semblar prou favo-
‘able per a fer-la publica i per a temp-
tar la Gran Bretanya a fer-los préstecs
per a construir submarins i aeroplans.

El ministre de Finances, Guarneri,
deia, dies passals a la Cambra, que Ita-
lia havia aprés a viure dels seus re-
cursos propis i que confiava poder ex-
tingir aviat el deéficit de la balanca co-
merecial. Tols els pobles no capilalis-
tes, viuen dels propis recursos o,
eventualment, del erédit. Aquest és el
cas d'Italia que viu al dia i viu de
la trampa apurant un crédil abseluta-
ment fictiei, car no es basa ni recol-
Za en reserves conegudes ni tan sols
hipotétiques. 1 viu i erida i amenaca
1 adhue pega als febles, als que no
s’hi poden tornar, Grécia un dia,
Abissinia un altre dia, i Espanya avui,
i dema qui sap si s’atrevira a provar
les seves forces amb els poderosos i
els rics, almenys amb la seva veina les
colonies de la qual cobeja i necessita
per a seguir vivint i obrir-se nous
crédits,

La moral de la resisténcia italiana
¢s una llic6 per als pobles febles. Ita-
lia explota I'inica forca que té que és
justament la seva miséria. Abans ex-
portava earn humana i aixi va arribar
a escampar milions dels seus fills que
enviaven els seus estalvis a la patria
1 creaven industries i riquesa. Avui
aquest comer¢ pacific és impossible.
Les fronteres son tancades, la immigra-
cio és restringida i Pexportacio de di-
ner ¢s prohibida. I Mussolini ens fa
saber que lany 1937, varen néixer
984.899 italians, contra 962.676 que en
varen néixer en 1936 i que en el mes
de gener d’aquest any, hi ha hagut
100.040 naixements contra 90.110 pel
gener de l'any passat. Cal obrir les
fronteres a cops de cap. Ningt no pot
cridar tan fort, Els pobles rics tenen
molt per a perdre i pocs homes per a
balafiar, Els pobles pobres s’ho han de
gastar tot en armaments i prodigar el
material huma que és el que més els
sobra. Ve't aci el secret de Hur poder
I la base unica de llur resisténcia: el
preu infim de la earn dels seus fills.
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LA MORAL DIVINA

L’observacié i l'experiéncia cons-
tant, ens demostren que ens els actes
vitals no existeix ecap relacio entre
I'home i Déu, com ereuen equivocada-
ment la majoria de les religions. Mai
I'home no ha pogut constatar aquesta
relacie, i en canvi pot constatar cor-
rentment gque no existeix.

La dita classica de Procul, expressa
definitivament aquest fet. Podem dub-
lar, diu l'escriptor de 'época pagana,
de 'existéncia dels déus, pero del que
no podem dubtar és que no s'ocupen
per a res dels homes. Déu tracta I'ho-
me conio lots els éssers de I'escala
ontologica. El dir que Déu ens fracta
com a bésties o pitjor que les bes-
ties, 65 dir la pura veritat. Creure ¢l
contrari, és fer-nos illusions nosal-
ires mateixos.

La divinitlal o causa creadora i se-
paradora de l'esperit, és cega i sorda,
com 5i ho fos de naixement, davanl
de totes les eriatures, perqué fora de
crear i separar els esperits per fer-
ne angels, no pondem saber que faci res
meés per nosaltres.

Els qui no admeten que les bésties
i les plantes son éssers iguals que els
homes davant de Déu, com ens ense-
nva la hiparxiologia, obliden gue fins
en ¢l mén moral s6n els nostres ger-
mans, perqué no podem trobar cap
diferéncia de tracte divi entre ells
i nosaltres.

Les bésties i les plantes reben el
mateix tractamenl moral que nosal-
tres, amb Pavantatge, per parl de les
hesties i les plantes, que la incons-
ciéncia els eslalvia els dolors morals
propis dels homes, gue tenim nosal-
tres afegits als fisies, dels que les J]lﬂll-
tes tenen el privilegi exclusiu d’estar
alliberades, perqué essent esperits ab-
solutament fusionats amb la materia,
no poden tenir cap mena de coneixe-
ment. Tot el que hi ha és que, com ens
diu la hiparxiologia, tal com nosaltres
abans d'ésser homes, vam passar pels
graons dels éssers que ara ens son in-
feriors, ells també, per arribar a ésser
angels hauran de passar pel nostre,
i no cal dir que ja sabem el que ¢és
sofrir.

En la grandiosa simbiosi que for-
mem els éssers vivents devorant-nos
els uns als altres, perqué per a viure
necessitem sacrificar la vida aliena,
vivint de la mort, els homes devorant
les bésties i les bésties devorant I'ho-
me; les unes des de fora, com els
lleons i els tigres, i les altres des de
dintre les entranyes, com els protozoa-
ris, vivint a la nostra mateixa sang.
No hi ha cap escletxa que deixi veure
la ma enguantada per la suposada mo-
ral divina, perqué és una ma impla-
cable que tant es preocupa de la vida
de I'home més enlairat, com del pro-
tozoari tan invisible als nostres ulls,
com les estrelles llunyanes. Un micro-
bi que només es veu amb el micros-
copi és, davant de Déu, com una es-
lrella que només es veu amb el teles-
copi.

Aquesta visio tragica i desolada de
la vida, no pot constatar mai ni un
moment de consol divi, perqué no té
altres manifestacions de Déu que la
forca gue ens fa néixer, viure i morir,
separant l'esperit de la matéria, ope-
rant amb la impassibilitat d’'una ma-
quina inventada pels homes que sem-
bla la copia de Déu.

Ja el poble jueu que és el prototi-
pus del poble que creu en el Déu mo-
ral, que pels jueus era el Déu de la
Justicia, de Ja Misericordia 1 fins de
la Venjanca, va fer l'observacio per
mitja de la tragédia de Job, de la man-
ca de relacid moral entre I'home i
Déu. Aquell poble que creia cegament
en la justicia divina, va venir un mo-
ment en que obrint els ulls a la rea-
litat flamejant que el voltava, es va
adonar que aquella justicia fallava i
ni oint parlar al mateix Deu gue sen-
se sortir en escena pren part des del
cel en la tragédia que Job passa a la
terra, no va poder saber si aquella re-
lacio moral existia o no existia, per-
qué Déu, després d'explicar-li les
urandeses de la cvreacido yue hom I
atribueix, li vadir que obeis i callés,
perqué del que Déu feia, 'home no en
tenia de fer res.

El poble jueu de I'época de Job no
li quedava el recurs del de l'época de
Jesus, perqué no estava segur de la
resurreccid i no podia posar a la
terra la justicia que no trobava a l'al-
tre mon.

Tota I'aspiracié dels jueus d’aquella
época, concebuda com la dels indis,
per un poble de pastors, era viure
molt temps sobre la lerra, carregal
d’anys, de fills, de néts i de ramals,
sense aspirar al cel.

Aquesta suposicio que la justicia di-
vina no opera en aquesta vida que
dinen que és purament de prova, i per
consegiient la distribucié del bé i del
mal fets. com veiem, sense cap jus-
ticia, no 'é d’ésser aci, sind alla, ha
estat el dairer recurs dels que cons-
tatant fins a Yevidéncia la manca ab-
soluta de relacid moral entre Déu i
’home, aci a la terra, esperen que s’es-
tableixi al cel.

Traduim el sonet d’Argensola, que
com la frase de Procul, condensa d’u-
na manera definitiva, aquesta ecreen-
ca de segon ordre, que a copia de se-
gles d'observacié, ha arribat a consta-
tar que en aquest mén la moralitat
divina no actua:
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Digues pare comu, puix que ets el just,
perqué permet la teva providencia
que arrossegant cadenes la innocencia,
s’enlairi el frau a tribunal august.
Qui déna for¢a al bra¢ ferm i robust,
que a les lleis que ens has dona fa
[resistencia
i que el bon zel, que més la reveréncia
gemegui als peus del vencedor injust?
Veien vibrar les palmes de la guerra
en mans inicues i triomfalment
no deixd a la virtul més que el gemec,
Aixi parlava jo, quan tot rient
una ninfa del cel ma part, dient: Cee,
6s el centre de 'anima la terra?

L’home creienl en el Déu moral en
lloe de posar en dubte la moralitat
de Déu, que essent amoral més avial
se'ns presenta com a immoral que com
a moral, trasllada la justicia divina al
cel, portant aixi a la concepeio de
I'allra vida Perror que Pexperieéncia
i T'observacio li van fer esvair en la
concepcid d'aquesta.

Tot el problema juridic que a la
terra no sols queda pendent, sino qua-
si sempre mal fallat, té el tribunal su-
prem d’apeHacio i de darrera instan-
cia, en la vida angelical que ens espera
alli on segons les religions fonamen-
tades en la relacid moral entre Déu i
I'home, els premis i els castigs seran

distribuits amb justicia absoluta per
aquest mateix Déu que actua a la lerra,
obrant amb injusticia absoluta com
constata el sonel d’Argensola escrit al
segle XviIId,

Fins que ha vingut la hiparxiologia,
aquest refugi de Ia moral a les regions
celestials de linfinit i de 'eternitat,
era possible 1 no calia renunciar-hi,
com l'observacio i DPexperiencia ha
fet renuneciar a creure en la moral de
Déu sobre la terra,

Perd la l':iparximnf.iia descobreix la
causa de la moral i n'explica el meca-
nisme, demostrant que la moral no
trascendeix a 'altra vida, perque no
és moés que un efecte d’aquesta, Aquest
Déu que en la terra ens aferra i amarra
a tots els turments, donant-nos i pre-
nent-nos la vida sense cap norma ju-
ridica, és un Déu que viu absoluta-
ment fora de la moral, ereant-nos 1
separant-nos de la mﬂtéria, i aquells
turments i dolors que ens dona, com
ens dona la vida i la mort, no s6n mes
que, com ho és la mort, efectes de la
funcié separativa a que anem junyits
precisament per fer-nos passar da-
questa vida a I'altra, que és I'inic que
fa la divinitat fins ara coneguda com
a moral i des d’ara coneguda com 4

amoral. ,
Francese PUJOLS
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LES TRES ETAPES
D'UNA TRAICIO

La vida politica exigeix un mini-
mum de lleialtat, sense el qual ni les
funcions estatals ni els organismes en-
carregals de realitzar-les, poden uls;{l:.:--
venir ereditors de la conflanca publi-
ca. Dintre de la independéncia de pen-
sament, que ¢s precis reconeixer en
cada individu, hem d’exigir als fun-
cionaris, de l'ordre que siguin, una
coHaboracié al régim que ningu no
pot titlar de coaccié o d’amenaga, des
del moment que és expressio de digni-
[at i disciplina. Es aquesta una ques-
tio que ha suscitat polemiques fre-
qiienis en el camp de la moral pro-
fessional i de la ciénecia administrati-
va i que avui entre nosaltres ha pres
tot el sentit d'un inferés nacional 1
d'una veritable significacio historica.
El servei militar d’'un pais comporta
un deure i tot alld que s’aparta d’a-
questa linia de conducta, no és ma-
nifestacio d’una disconformitat, siné
d'un desafecte que a la llarga es con-
verteix en traicio!

Es la voluntat nacional palesada a
través d’organs inequivoes d’opinio, la
que en definitiva decideix la sort d'un
pais. Aquesta voluntat havia estal su-

UNES ANECDOTES 1 UN
RETRAT DE CLEMENCEAU

«Gambetta no fou altra cosa que un
xerraire insubstancial; Napoled, un
nefast orgullos, ple de vanitat; Poin-
caré ho sap tot, perdo no entén res;
Briand entén de tot, pero no sap de
ress. Aquestes paraules, a Franca, gai-
rebé nomeés les podia dir «El Tigres,
que posseia, segons els seus enemics,
tres coses que impressionaven, i feien
por a tothom; la seva espasa, la seva
pistola i la seva llengua. Als vuitanta
anys, al Sudd, tomba en rodo, d'un
tret, un antilop, a una distancia de
dos-cents metres. Perd tot aixd és
anécdota. Clemenceau valia i era te-
mut per guelcom més que per aques-
tes coses. Com orador, quan se’l vol
comparar a alga, s’ha de citar Mira-
beau, com a politic, com a home de
GGovern, capac per si sol de salvar un
poble, als francesos se’ls fa dificil tro-
bar un home que se li assembli.

Ara fara vint anys dels seus grans
discursos a la Tribuna de la Cambra;
ara fard vint anys que el vell Clemen-
ceau salva la seva patria i vencé Ale-
manya. La seva figura nobilissima, au-
austa, formidable, ciclopea, salva de
les urpes teutones una de les més be-
lles conquestes de la civililzacio.

Més que mai, ara per nosaltres, la
seva figura es fa viva i exemplar. Es
un mirall en el qual cada dia ens hi
hem d’emmirallar una mica. Es ta-
llant, caustic, és el tigre disposat a
esmicolar, a mossegar. Veritablement,
fa por. Es politic amb la més noble 1
elevada significacid d’aguesta paraula
que tots plegats hem atrotinat tant.

Per ‘Franca, per alld que ell creu
noble i just, és capac¢ de totes les co-
ses. Pero una de les facetes més ad-
mirables d’ell, son les frases, les res-
postes rapides, aplastants. En un mo-
ment sap el que ha de fer, el que ha
de dir. «S’exagera — els deia als qui
li recordaven la seva destruccio de
ministeris—. Jo no he tombat sino
un Ministeri, puix que sempre era el
mateixs,

A M., Radolin — aqueste anécdotes
les conte A. Wicart, metge de Clemen-
ceau — ambaixador d’Alemanya, I'any
1908, que 'amenac¢a amb reclamar els
seus passaports si no li donava certa
satisfaccio, 1i contesta: «Senyor am-
baixador, sén les cinc, A les sis surt
'exprés per a Berlin; sols teniu el
temps necessari per agafar-los,

L’any 1918, se li tirava en cara de
mantenir una censura de premsa que
ell havia combatut abans. «La situa-
cié no és la mateixa — contesti—. Ara
soc president del Consell i no perio-
distan,

A un diputat de les dretes que I'ha-
via interromput durant un parlament
a la Cambra, li va dir: «Senyor, jo li
prego que m’interrompeixi solament
en el cas que tingui quelcom a dir-me».

Era despietat amb els seus adversa-
ris politics. Només llimava la seva na-
lural asprosilat gquan tenia de tractar
de Jaurés; aleshores el seu verb s’en-
dolcia i les seves paraules no eren
fuetades, ni cops admirables de bo-
xador. Amb Jaurés luitaren junts en
I'afer Dreyfus, que dividi per primera
vegada Franca en dos bandols. Cle-
menceau tampoe no pogué oblidar mai
que Jaurés fou la primera victima de
la guerra, el primer cos innocent que
taca de sang noble i generosa el s0l
d’'una palria en perill.

Fou I'home excepcional, tinic; I'ho-
me que té sempre Franca en els mo-
ments de major perill; el politie, ’ho-
me de Govern que només té un lema,
una consigna; salvar la seva patria.

La figura moral de Clemenceau, I'a-
nécdota intima i casolana, ens ha arri-

bat a través de les impressions del seu
secretari Mr. Martet. La seva figura
fisica, es cuida d’oferir-la a la poste-
ritat, amb exactitud bioldgica, el seu

Coneixia tota mena d'escriptors i tola
mena d’obres. Fou amic dels pintors
impressionistes i d’homes com Zola.
Perd una de les seves grans predilec-

UN CLEMENCEAU POC CONEGUT, RETRAT DEL 1%y, DEGUT AL
SEU AMIC EDOUARD MANET (MUSEU DEL LOUVRE)

metge de capcalera, Wicart. Es ell qui
retrata el Tigre amb aquests mots:

¢Tallat totalment en forg¢a-rustega
— com Mirabeau — el sen cos atlétie,
atavicament desarollat, fou d’una mus-
culatura que la gimnasia i 'esgrima ei-
xamplaren encara més. El pit ampli,
s'ajupia -sota les espatlles guadrades;
el coll fort i curt, es confonia en un
sol bloc amb el seu cap tallals a cops
de destral; el front voluntariés i hi-
pertrofial per dues conques orbitaries
protuberants; els pomuls abultats, for-
mant una sola linia amb el seu nas
rom, que donava a la seva fisonomia
una aparenca de mongol, la semblant-
sa del qual, feia encara més notable
els enormes bigotis caiguts cobrint les
seves formidables mandibules d’angles
sortint...»

Professionalment, el Dr. Wicart el
va conéixer durant les mogudes ses-
sions realitzades al Consell dels ¢deus
i dels wquatre», que ell presidi men-
tre. es discutia el tractat de pau. Ales-
hores el tingué¢ de sotmetre a tracta-
ments diaris per tal de combatre la
seva sordera — malallia dels genis —
i també per véncer una tos rebel i un
estal asmatic que entorpia la seva res-
piracio i li ofegava la veu,.

En la intimitat de la seva anima, el
Tigre estava molt lluny d’ésser la pao-
rosa figura parlamentaria que tots te-

mien. Clemenceau era un apassionat:

de les bones lectures, de les' novetats

literaries, un- critic excepecional, d’un

gust refinadissim. La seva cultura era
profunda, escolastica, a "antigy mane-
ra francesa. Era erudit en grec i llati.

cions fou la musica, especialment Mo-
zart, tot gracia i bellesa, el qual, a
través de la seva inspiracid divinal,
sabia transportar-lo en els camins de
la tranquilitat i dels inefables oasis

espirituals.
Artur LLORENCGC

plantada durant més d'un segle en les
terres ibérigues. S'havien fomentat to-
tes les divergéncies que afebleixen la
personalitat de les organitzacions so-
cials: separatisme popular, separatis-
me politic, separatisme cultural, De tot
hi ha en I'Espanya vuil-centista i tot
aix0 vingueren a enderrocar les elec-
cions d’ara fa sel anys, Pabril de
I'any 1931,

Les ombres reaccioniries soljaven,
‘$}£‘1'f], la nova forma de Govern. La pri-
mera traicio va ésser consumada per
les dretes arran-mateix d’establir-se la
Republica. Comengd el nou régim per
obra 1 gricia de les masses populars.
Obrers i inteHectuals havien preparat
I'adveniment d’aquella época que ha-
via d'ésser de llibertat i de treball. Al-
gunes classes benestants veien, també,
una possible era de pau i de convivén-
cia, Dintre d'una demoericia com la
que inaugurava la Constitucio espa-
nyola, el joc de les opinions facili-
tava la propaganda i obria 'esperanca
per al futur, de totes les ideologies.
Allo que restava anorreat per a sem-
pre, era la monarquia i les temptati-
ves concomitants caciquils i oligar-
quiques. D’alli endavant havia d'ésser
el poble, 1 solament el poble, el que
decidis els destins de la nova Es-
panya.

No fou, perd, aquesta la marxa dels
esdeveniments. La conspiracio dels
vells polities, passats molts d’ells a la
Republica per art d’encantament, s’a-
profita de la bona disposicid dels nous
dirigents. Generosa amb tols els ciuta-
dans i respectuosa amb el passat, fou
sempre la Republica. A aguesta acti-
tud contestaren les dretes amb la in-
sidia i la calimnia. Mai no s’han to-
lerat pels governs campanyes tan ma-
licioses com les que organilza la prem-
sa dretista durant I'época constitucio-
nal contra els homes liberals i les en-
titats obreres. Una conspiracié mili-
tar i unes eleccions basades en un
programa fals, foren els primers fruits
de I'embestida reaccionaria. A mesu-
ra que el Govern accentuava la seva
lolerineia, els parlits de dreta ulilit-
zaven els mitjans que la llei els oferia
per tal de conspirar conira la nova
vida de I'Estat. Republicans en apa-
riéncia, sempre defugiren fer expli-
cita declaracid d’adhesio al régim.

- Dintre d’aguest ambient,-fou-prepa-

rada la rebeHié militar i la guerra con-
segiient, d’independéncia. Fixem-nos
avui en el conglomerat de ['exércit
falsament anomenat «nacionalista.
Prescindim de P'aportaciéo majoritaria,
d'estrangers dels paisos feixistes, allis-
tats en I'exércit faccids contra tots els
principis del Dret Internacional, com
si fossin nacions oficialment en guer-
ra contra el Govern llegitim d'Espa-
nyva. El veritable espanyol no es troba
més que en les files republicanes. A
'altre costat hi han organitzades to-
tes les fonts de la reaccio, les que du-
rant el segle dinové, mantingueren el
pais en constant guerra civil i els nous
defensors de I’Estat totalitari, que no
han dubtat en obrir les portes als ene-
mics de la seva patria.

Malgral aquesta nova traicio, el po-
ble té plena consciéncia del moment
que vivim, sap també el que pot es-
perar de 'adversari. La guerra repre-
senta un perill pels ideals d’humanitat
I progres, pero si aixi no fos, encara
restaria com aglutinant de tots els par-
tits i sindicats, I'amor a la propia
terra i l'esperit de conservacid. El
triomf del feixisme fora 'anubacid de
Catalunya i d’Espanya; fora el retorn
a I'imperialisme 1 la dictadura, semen-
ters d’odis nacionals i de guerres de
dominacio i de conquesta. Un pas en-
rera en la Historia i un pas endavanl
en la barbarie. Apellem a la conscién-
cia de tots els ciutadans. La (raicio
de 'Espanya negra és doblement abo-
minable; per alld que és en si i per-
qué estd al servei d'una causa injusta,

J. SERRA-HUNTER

DIALOGA AMB LES RUNES

Una tarda doleissima de marc,
Sense saber el consell que jo prendria,
“Dialoga amb les runes”, com d’un arg
La veu interior, amb jerarquia

De manament, punxava el meu voler,
[ m’encamina, em porta a 'infortuni
De cases desolades pel poder,
L’afliceié 1 la mort d’un noviluni,

Ja que no del martiri, n1 recanca
Del no ser inclement. He vist parets

Ben molles- de records 1 la venjanca
Com cridava en silenci, la gran set.

Jo els he dit molt baixet: “‘espera, espera’m...”
[ m’han respost, que, “som al lloc mateix on era’'m”.

Barcelona, 3| de marc del 1938

Ramon TOR



1

MERIDIA - Pag. 4

No havent estat possible installar-
la a 'espléndida sala d’'Exposicions del
(Casal de la Cultura, tal com havia es-
tat anunciatl, s’ha obert als baixos del
14 de la Placa de Catalunya, la Pri-
mera Exposicid Trimestral d’Arts Plas-
tiques, organitzada per la Direceid Ge-
neral de Belles Arts, depenent del Mi-
nisteri d’Instruccié Pablica,

Cal elogiar incondicionalment la sa-
na orientacio d’aquesta organitzacio.
Creient que les circumstincies excep-

tal no és gaire abundant en aquesta
Exposicidé colectiva, ;
Com hem dit alguna vegada, existei-
xen obres de tesi revolucionaria, perod
de valor plastic nul, i obres sense ar-
gument, perd 'magistralment pintades
o esculpides. Ben equilibrades, hi ha,

RAMON GAYA : ESPANT

cionals que travessa el pais no poden
esser una paralitzacio en la practica,
desenvolupament i divulgacio de lvs
Arts Plastiques, el Ministeri d’Instruc-
cio Publica ha cregut necessari esta-
blir el caracter de periodicitat dels
seus concursos nacionals, tot i orga-
nitzant-lgs .de manera regular i per-
manent, per tal d'estimular i valorar
la tasca dels artistes. Aquesta exten-
si0 significa, al mateix temps, un efi-
ca¢ ajut material a pintors i escullors,
per tal com cada obra acceptada i
exposada sera adquirida.

Aixi mateix, amb I'objecte que
aquesta incrementacio de lajut i es-
timul als artistes assoleixi una divul-
gacio 1 una popularitzacid sense pre-
cedents, s6n organitzats Concursos tri-
mestrals de critica d'art, que servei-
Xin per a manlenir constantment des-
perts, la preocupacio i linterés que
els Conecursos d’arts plastiques susci-
tin entre els artistes i el public.

Estructurada amb fina sensibilitat i
lieida inteMigéncia, aquesta organit-
zacid no pot ésser més ben orienta-
da, com hem dit al comencament i com
se n’haura pogut fer carree el lector
després de llegir el precedent resum.
Els_resultats, pero, no sén tan satis-
factoris. Cal confessar-ho. Veiem-ho.

® ¥ &

Gairebé loles les obres exhibides en
aquesta Primera Trimestral son de te-
mes béMics. Aixd estd molt bé., Quan
tot un pais es troba en peu de guer-
ra, I'arvtista- no pot romandre sord da-
vant el clam enardit de tot un poble.
Pero és convenient que l'artista ser-
veixi aquesta fe amb mitjans de qua-
litat. Desgraciadament, aquesta quali-

M. ANGELES ORTIZ : FUGITIUS
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també, les obres revolucionaries que
son, al mateix temps, obres d’art.

Aquest punt dolg, aquest equilibri

LA PRIMERA EXPOSICIO
TRIMESTRAL D' ARTS
PLASTIQUES

ideal i desitjable, no ens és pas ofert
amb  llarguesa pels expositors de la
Primera Trimestral,

Amb tot, alguns noms resten gra-
vats a la memoria després de visitar
aquest certamen.

Ramon Gaya hi té una obra conside-
rable a desgrat de les seves reduides
dimensions. Classicisme lirie, museis-
me viu, serenitat i noblesa, aquesta te-
la finissima, incisiva de dibuix i sub-
til de colorit, és feta de simplicitat,
de fermesa, de dignitat.

L’Escarni, de Pedro Flores, és un
oli ric en matisos plasties: damunt la
geomefria d'una composicié molt ce-
nyida s’estén — bronze i or vell —
una pasta de sumpluosa brillantor.

Manuel Angeles Ortiz exposa uns
Fugitius en els quals la violenta de-
formacié dels contorns damunt un
blanc de cal¢, un vermell de sang de
bou i un negre de desesperacid creen
un expressionisme barbar i punyent,

Navarro Ramon presenta una Re-
pressio que és resum i compendi de
I'Espanya negra. Retallada i concreta,
pintada amb una gamma que sembla
manllevada a un vestit de guardia ci-
vil descolorit pel sol, aguesta obra és
rica en sordidesa alucinant.

Eduardo Vicente és un colorista

greu, que sap matisar els grisos i els-

blaus, i que ens ofereix un Madrid ple
de dramatisme contingut.

El Bombardeiy, d’'Enric Climent, es-
garrifosa materialitzacio de la destruc-
¢io, €s una tela treballada en plena
pasta, una pasta rica i densa, i abun-
dant en {roballes de modelat i llum.

Antonio Rodriguez Luna colpeix
Pespectador amb una de les aporta-
cions més importants i impressionants
de I'exposicio. Simbol vivent de la
desesperacio, de l'odi i el fterror,
aquesta tela ambiciosa, feta de [ang i
de sang, i en la qual canlen tragica-
ment els grisos i els negres, conté
efectes molt afortunats de color i de
construceio. D’aguest artista son tam-
bé quatre dibuixos magistrals, d'una
complexitat formal i psicologica tan
gran, que renunciem a parlar-ne en
agquestes notes succintes per a dedi-
car-los un altre dia un extens comen-
tari. :

EDUARD VICENTE : MADRID

A, RODRIGUEZ LUNA : BEOMBARDEIG DE COLMENAR VIEJO

Molt remarcables son, també, les
aportacions de Franeisco Mateos 1 An-
toni Costa. El prinier exhibeix una
intensa Nit (oli), i Salamanca, sis ai-
guaforts acusadors, venjadors, cruels,
burla sarcastica travessada per lluis-
sors de ferocitat.

Costa presenta uns Caplius, tela
energica en la qual uns rostres paté-
tics es retallen damunt un cel encés.

Els nostres lectors ja

coneixen

B El museu de Lié anuncia noves ad-
quisicions: un Van Gogh d'Holanda,
una Pascin, uns grans de raim — per-
fectament! — i un Hippolyte Flandrin
representant, diu el Progrés de Lyon,
«un pastor antic de carns rodanxonesy.
Felic museu! En fi, quan la subscrip-
cid oberta entre alguns generosos lio-
nesos, haurd produit la suma de 32.000

franes, el museu es podra oferir un Si-

mon Vouet. Uns lionesos rondinaires,
que no tenen el gust escolar de les fi-
res de mostres, sobretot en el museun
d'una ciutat que tingué una escola

magnifica de pintura (Berjon, Grobon,

Carrand, Vernay, Puvis de Chavan-
nes, ete.), pretemen, molt jusmmepf,
que Pamenital de les colleccions llo-
neses seria augmentada per lur espe-
ctalitzacid., Cal al museun de Lio, una
sala Carrand, una sala Ravier, una $a-
la Baudin... una sala de cadascun dels
mestres del XIX, grans [ pelits, que
guanyen en ésser vistos en llur clima
on anirien a estudiar-los. Es pot tro-
bar a tot arreu el trist Vouet i no és
necessari de veure el mediocre Flan-
drin, ddhuc en la seva ciutat natal,

B El pinior francés Daragués, que exe-
cuta una decoracid destinadq al cul-

CARNET DE LES ARTS

rassat Georges Leygues, s'embarca per
@ un creuer deée sis mesos en l'Oced
Indi, amb el titol de apintor de la ma-
rina.

El nostre confrare Beaux Arts, fa a
proposit d'aixd, aquesta remarca:

w«Aquest tilol oficial no havia estat
fins ara, atorgaf més que a artistes de
la més desoladora mediocrilat, Ens fe-
licitem que el noménament de Dara-
qués, ele..»

Evidentment, Perd Beaux Arts obli-
da que Paul Signac fou pintor oficial
de la marina, no per a decorar cuiras-
sats, sind per a execular en pau algu-
nes aquarelles en els recons de porls
militars inferdits dls paisans, sense
correr el rise de Corol, després de Re-
noir, que els gendarmes inquielaren
seriosament quan pintaven en els gla-
cis de La Rochelle.
B Una cingquantena de reproduccions
ben lirades, en colors i en negre, mos-
trén la pintura anglesa, tal com és pre-
sentada al Louvre, Aquesf récull for-
ma el niimero 2 (marc¢) de 'Amour de
I'’Art, nova manera,

El piublic no mancara de veure’s

sorprés per Uabunddanecia dels textos
i de les iHustracions i el luxe d'una
revista que recorda U'é¢poca d'abans de
lany 1914, quan el paper no coslava
res { la impremta encara menys.

Edmond Jaloux hi defineix la pin-
tura it la poesia angleses. Michel Flo-
risoone, els arlistes represenlals al
Louvre, i Manrois les caricalures del
Pavell de Marsan.

= Hi ha pocs composilors francesos
conlemporanis, la musica dels quals
sigul universalment interpretada com
la de Vincent d'Indy. No és d'esira-
nyar, doncs, que arren del mon s'in-
teressin pel projecte de monument gue
els amics [ detxebles del méstre po-
len elevar-li en el Vivarais, a Boffres,
no luny de la casa on va néixer.

El comité d'uaccié ¢és presidil per
(rabriel Faure, el delicat novelisia,
inspector general de Belles Arts, Mar-
cel Gimond, escullor, ha fet ja la ma-
queta d’un bust en relleu que sera ins-
erit en un simple bloe de granit, Sens
dubte, Gimond s ha recordat de I'hor-
ror que inspirava a D'Indy el monu-
ment de Gounod del parc Monceau,
amb el seu enfarfec de figures que pre-
fenien eésser simboligues.

aquests dos pintors. Ens n’hem ocupal
llargament aci mateix.

Cal igualment esmentar la contun-
déncia expressiva d’Helios Gomez, 1'a-
rabesc sensible i les coloracions ten-
drament primaverals de Garcia Nare-
z0, lagut sentit pictoric d’Eduardo
Munioz, les teles de Lopez Obrero,
sainz de Morales, ete., elc.

Abans d’acabar direm que s’observa
en aquesta Exposicio una abséncia la-
mentable de pintors catalans. Tenim
valors molt importants que no figuren
en aquest primer Coneurs Trimestral.
Es que no s'assabentaren de la seva
convocatoria? Es que no han velgut
concorrer-hi? El cert és que, llevat de
esmentat Costa, de Francese Pomin-
go, que ha fet acte de presencia amb
una petita tela que no dona idea de la
vialua d'aquest gran pintor de la pre-
cisio lineal i psicologica, i de Ramon
Calsina, que ens ofereix una bella mos-
tra de les seves dols plastiques i ex-
pressives, la majoria de bons pintors
catalans no estan representats. Es una
llastima.

No es pot dir el mateix dels escul-
tors catalans. Aquests, en efecte, te-
nen una represeéntacié brillant en la
seccio d’Escultura.

El formidable Josep Viladomat, ¢l
secret i la gran forca de I'art del quals
¢s la naturalitat, la vida, i totes les es-
cultures del qual semblen parides sen-
se gota d’esforg, hi ha concorregut
amb un guix ftitulat E{ Madriles, que
posseelx una extraordinaria vitalitat
animica, un guix que palpita i que
viu.

Apelles Fenosa, I'exquisit, presenta
una petita obra, Lleida, la tendresa i
I'encis de la qual exhalen un lirisme
penetrant 1 mordent que ens colpeix
per la seva punyent intensitat. Aques-
ta obra és un moment fugitiu d’emo-
cid materialitzat per un sentit molt
viu de P'escultura,

Molt remarcables, també, 1a Repii-
blica, d’Enric Casanoves, amarada d’a-
quella serenitat cldssica ja proverbial
en aquest mestre. I el relleu d’Adolf
Armengod, artista que sap, qualitats
rares, eslilitzar sense ressecar i deco-
rar sense sobrecarregar. I el robust
Dinamiter de Canyes, i el vibrant He-
rot, de Coscolla,..

Dels no catalans es destaca A. R.
Gonzalez Lépez amb una Pubertat to-
ta plena de dolgor expressiva, i algun

altre.
Sebastia GASCH

Escrit el precedent comentari pel
n?s.rre redactor, després d'efectuar nna
visita privada a la Primera Trimestral,
ha eslal ajornada la inauguracié d'a-
questa, que havia de tenir lloc el dis-
sable passat, diu 16. A desqrat d'o-
quest ajornament, perd, han estat ad-
judicals, i fels pitblics, els segiients
premis:

Lls primers premis de pintura han
estat atorgats a Joan Navarro Ramon
t Ramon Gaya. Els seqons, a Jésits Mo-
lina i Enric Climent,

El primer premi d'escultura ha estat
atorgat a Josep Viladomat.

Tombé han estat premiats un dibuiz
d'A. Ballester i una aiguafort de P.
Bartolozzi,



Ella travessava una sala i la dei-
xava lota plena de perfum. Quan en-
ira a la galeria severa de vells qua-
dres austers, la seva flgura mobil, de
dona bella, feia una taca da monda-
nitat i escampava un aire de tempta-
cio que enfosquia els rostreés d'aquell
GGreco cremant d'esperil 1 encarcara-
va la negror de les fustes i l'or vell
dels mares.

La rialla s’immobilitza en el seu lla-
vi carminat, corpresa per la solemni-
tat del lloe. L el brac enjoiellat, atura
un gest massa viu,

El vell senyor, de vestil negre i cara
de satir penedif, que trepitjava suau-
ment, passa al davant, assenyalant els
quadres. S'aturava davant de cada un,
en deia el tema i el nom de l'autor.

Arribaren davant d’una tela gue re-
presentava un jove cavaller de I'Edat
Mitja. Els vestits eren de colors vius,
el cos, de viril esbeltesa i el rostre
d'una bella morenor. El negre acom-
panvant, assenyala la figura amb la
ma secallona i resta uns moments sen-
se dir res, mirant-la. Després, mor-
mola, plegant les mans:

—5ant Lluis Gong¢aga., Resem-li un
parenosire,

Ella alca els ulls vers la pintura...

El sant de la virginitat! I tan bell
com un «Don Juans de disset anys.

El senyor ressec, amb els ulls baixos
i mirant-la a ella de reiill, remugava
la vella féormula doetrinal del pare-
nostre. Perd la dona perfumada no la
pogué recitar. Quelcom li entelava la
memoria com una fumerola de sandal
que s'enlairés de dintre d’ella, com si
tots els bocins de la seva dnima es va-
porifzessin en una oracio imprevista,
mai dita, feta d'ella mateixa, compos-
ta del seu propi ésser. I com l'aroma
en el fum de la fusta preciosa, tota
la_seva vida volava en 'oracid que se
n‘extreia.

—aant... Ahl.., Lluis Goncaga... Tan
ple d’humanitat!

Quina meravella, la santedat vostra!

Per mi, dona, ¢s gran miracle d’'un
déu el de la santificacié d'aquesta jo-
ventut d’home.

De la més esplendida de les joven-
tuts baronivoles, ell n’ha fet una urna
mistica... ' Quin poder!...

«Novell cavaller, no heu aprés en-
cara de fer reveréncies; no n’apren-
dreu jamai. Tant com em plauria veu-
re el vostre gesl de cavzller novell,
en ineclinar la testa somrient, tot re-
posant la ma, que encara té timidesa
d’adolescencia, sobre I'espasa elegant!

Oh! Irreverent de mi! Perdo!

Oblidava que un poder esbalaidor
ha fet de vos cosa sagrada. Perd quan
la meva mirada ha topat amb la vos-
tra, després de lliscar per les sedes
del vestit de cavaller, per la bruner de
les mans adolescents, aquesta llum del
cel que en ella nia, m’ha colpejat
fort... i he sentit un terror i un gran
respecte... i m'he tornat a meravellar...

El meu genoll es doblega i soc jo
qui inclina el cap, perd és amb gest

-UN CONTIE INIEIDIT

LORACIO D'UNA DONA

de pobra eriatura esporuguida davant
la immensitat... I quan recordo que
soc dona, abaixo el cap i sento mées
ampla la vostra auriola,

Sant! Escolteu-me... Voldria dema-
nar-vos.. vos deveu poder fer moltes
coses, ja que sou sant. Voldria dema-
nar-vos... Oh, res! Es massa tard!

I’l eel hauria peogut fer un miracle,
amb mi, també. Hauria estat tan gran
com el que féu amb el ecavaller Lluis
Gongaga, perqué de joventut no en
tenia pas meés ell que jo. Quan m’hau-
rien vist bruna i encesa de llavis, la
llum del cel dels meus ulls hauria fet
creure els ineréduls, Pero cap déu no
m’ha volgut per urna del seu temple;
m'han deixat ésser dona. 1 jo us en-
vejo, cavaller, que ereu bell i us fe-
ren ciri de l'ara d'un déu,

Més ben dit, voldria envejar-vos...
perqué raono i comprene la grandio-
sitat del fet de la vostra santificacio.
Pero, com que soc dona, el cor no sap
d’envejar-vos; sols sap extasiar-se da-
vant la vostra joventut. Aixi I'esperit
copsa mes el poder gue s’hi ha esmer-
cat i 'adora amb tota la forca de les
seves sensacions encontrades.

El cor es dol. No és bo per gaire
meés que per doldre’s, el meu pobre
cor de dona las de tant amar. Felic
vis, que hen amat només amb 'esperit,
alld que sols a 'esperit es fa a basla-
dor! El cor estd massa embolcallal de
carn, per poder percebre e¢ls balecs
de I'éter.

Si al meun cor el deixeun parlar, us
dira una historia cangonera, gastada
de tantes vegades de passar per lanls
llavis. El dol del meu cor és una agu-
lla de cosir que ha enfilat en el seu fil
tots els cors de la humanitat; darrera
el meu, n'enfila d’altres 1 d’altres... i
jo ja soc¢ una perleta sense nom en el
collar infinit,

Pero, ai! escolteu-lo el meu cor, que
ell en mi és més que tot, perqué soc
dona,

..J0 lenia un amant que s'assembla-
'a a vos: de rostre bru, de boca roja,
de cabell negre. Amb ample pit i front
valent, encara era tot ple d'adoles-
céncia, Com vos, cavaller sant, tenia
en els ulls una llum tan elara!

Per aquella Hum clara dels seus ulls,
que no tenia cap altre mirar d’home,
jo estimava el meu amant. I era per mi
tan preuada aquella lum, n'era jo tan
avara, que, com si fos un foe sagrat,
volgui fer-me'n wvestal vetlladora.

A la claredat de la mirada de 1'a-
mant, vaig pensar donar-li per guarda
el meu estimar pur de donzella ena-
morada. Jo, que no coneixia 'amor,
no sabia que la seva puresa fos tan
térbola.

El meu amor pur s’inclinava cobri-

ceMant els ulls de l'estimat, com un
salzer sobre l'aigua tranquilla d'un
llac. Igual que les branques de l'ar-
bre, el meu amor feia ombra damunt
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dl‘z] I'aigua, interceptant el reflexe del
Cel. ;

Quin neguit em donava aquella, om-
bra, que era la meva prépia i jo no
ho sabia!

Vingueren les amargors, les llagri-
mes, el dolor..,

Vingué el dolor suprem de la don-
zella enamoradal

.Un dia, un amic em parlava d’ell.
Deia: —Oh, no el coneixerieu! Sabeu

aquclla claror...? Doncs, ja no hi és.
Ara el seu.mirar és igual que tots els
mirars de la gran riuada. Ell que' hi
llotava tan resplendent!

Dieu-li al vostre déu que em per-
doni, sant Lluis, que perdoni la meva
impia vanitat. Perqueé, sabeu?, la no-
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vit que em dona Pamic fou consol al
meu dolor: iés clarl.. lluny de mi,
(queia per sempre meés la flor de Nlum
i mai. altra vestal s’hi aproparia.

S0ls ara, ara que ja han passat anys,
en veure per primera vegada els vos-
lres llavis rojos i els vostres ulls amb
resplendor d'infinil, sento la melan-
gia d’aquella llum que s’extingi i em
penedeixo d’haver-me cregut vestal,

Han passat anys..,

Aquell cor de donzella enamorada,
rodolant pel temps a trontolls i batze-
gades, ha esdevingut un cor de dona,
tivant de fortalesa, suecos de debili-
tats; cor que lluita sempre i sempre
veng i eés vengul. Rodolant, rodolant,
ha arribat en front de vos, oh sant de
I'auriola blanca! en front de vés, ca-
valler adolescent! Ha tremolat.., ha
aspirat 'aire que us envolta,.., us ha
vist glorios sobre les seves evocacions,
com un sol sobre els ntvols., i us
ha allargat les mans, tot bategant, de-
fallint, oblidal de la seva forca i ple
de la seva debilitat, plords, estremit...

Lluis Goncaga... acoteu una miea el
cap i mireu-me! Més, no, no, no 'es-
colleu aquest pree meu, Vds sou sant i
no heu d’abaixar els ulls fins a ran
de terra... Ai, pobra de mil Si no sé
ni de penedir-me! Si vos em dieu pe-
cadora i jo sols em dic que sée do-
nal Em seria dol¢ el penediment, si
vos me l'ensenyessiu,.. Perd, vos no
haveu hagut de conéixe’l i potser no
sabrieun ensenyar-me'l,

Si vos, jovincel divi, haguéssiu es-
tat pecador i la peniténcia us hagués
santificat, jo voldria seguir el vostre
exemple i ésser tan santa com vos. Pe-
ro he fet tard per aprofitar les vostres
llicons i el que sou, jo no ho seré
mai. A Paltre mon, si hi s6c admesa,
qué lNuny estaré de vos! Oh, quina
angoixal... 5i les meves llagrimes, api-
lades, fessin lisa pendent des del vos-
tre pedestal Huminods als meus genolls
flectats...!

sant Lluis: tal com m’haveu apare-
gut, amb aquestes sedes de cavaller
que tan de pressa canvidreu pels ha-
bits de sant, heu convertit tota la me-
va vida en liguid tumultudés que s’ha
escampat als voslres peus. Oracidé com
aquesta, no n’haveu escoltada mai cap.

'al com és, accepteu-la la meva ora-
¢io, Sant Lluis per qui no he sabut
recitar el parenostre. Tal com és, ac-
cepleu-la la meva adoracio, oh, poder
que heu fet els grans sants i els grans
miracles!

Estava sola.

El vell secallé, incomprensiu davant
d’aquella mena d’éxtasi, havia sortit.

Ella torni al seu posat habitual. Be-
a1 coqueta. Amb la punta de les un-
gles vernissades, envid un petd a la
figura del quadre. I fugi corrent, per-
que totes les altres cares li feien por.

Anna MURIA

(Il'lusiracid de u1'|1l|||:h:r:u:}

En la historia de 1'art hi ha valors
nuls, valors passalgerament estima-
bles, adorables i tot, i valors elerns.
Dels primers es pot dir que no cal mai
revisar-los pergué el testimoni de
llurs contemporanis i dels venidors,
els és unanimement advers; dels ter-
cers es dira gque no s6n tampoe revi-
sables pel testimoni de llurs con-
temporanis i el dels venidors, els és
unanimement favorable; dels segons,
cal dir que son valors a tota hora re-
visables. La génera que gosa empren-
dre aquesta revisid podra amb rad
considerar-se la més infelligent, ja que
la feina de revisar una valor qualse-
vulga, implica no sols que els revisors
tenen un jui més clar, una més fina
percepcio, siné un major coratge;
aquesta feina ¢és, com la de vogar con-
tracorrent, feina ardua i perillosa. Al
revisor de wvalors eminents, li calen
aquestes virtuts redoblades i maxima-
ment impulsives: ella ha de contradir
idees i sentiments pregons i arrelats;
ell ha d'oposar-se a un enorme volum
de convicecions i de decisions tant més
llord i incommovible, com més llarg
sigui en el passat aquell criteri de su-
perioritat.

Les revisions esdevenen la major
part de les vegades per rad de lenta
reaccid dels esperits: és tot un estat
d’opinié que es va formant, un incon-
formisme que al comenc no gosa for-
mular-se per temor al folle-tolle uni-
versal, que poc a poc gosa perqué per-
cep la minva en qualitat i en quanti-
tat d’aquell criteri sublimador. Aixi es
produiren els revisionismes de Part
grecoroma decadent, molt senyalada-
ment la revisio del grup del Laocont,
també I'art de Guido Reni; moderna-
ment, la revisié de la pintura de Leo-
nardo. Jo diria que estan en I'am-
bient les revisions de Murillo, D’An-
drea del Sarto, d'una bona part de
Pobra de Goya i, en fi, per no citar
imassa artistes consagrats, de Dart de
Nicolau Poussin.

Fins aci. em refereixo sols a les re-
visions negatives. Pel que fa a les
afirmatives, com és el cas de la reva-
loracio del Greco, De Vermeer, de
Metsu, de Terburg, de Carel Fabri-
tius, de Van Goyen, d’Aert de Gelder
i de moltes allres figures del se-
gle xvii¢ holandés, de Turner, de Bla-
ke, ete., el revisionisme no és ni lent
ni prevé de la massa sind que és ra-
pid i surt d’un grupet de connaisseurs,
d'un cenacle, de vegades d’una sola
persona.

Em penso recollir un d’aquests es-
tats latents de 'opinié revisora si ara
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poso damunt la taula de disseccid re-
visionista, l'obra del celebradissim
pintor de Les Andelys. Es pot dir de
la pintura de Poussin — el gran Pous-
sin, per no confondre'l amb altres
Poussins de menor talla — que ha co-
negut dues époques glorioses dintre
una constant glorificaciéo més o menys
somorta. Poussin fou un d'aquells ar-
tistes no massa abundants que ja en
vida conegueren la maxima gloria i la
fortuna. Encara avui dia és admirat
incondicionalment com artista eminent
i exemplar, com a fildsof o esteticista,
com el més perfecte representant de la
pintura académica; alguns autors el
consideren el mes pur representant de
I’Académia en pes. En els temps mo-
derns, a partir de les acaballes del
segle passat, Nicolau Poussin conegué
una revifalla admirativa sobretot en-
tre els critics i altra gent dedicada a
la glossa de les arts plastiques, L’Im-
pressionisme en tingué la culpa. Quan
vingué I'embafament d’aquesta escola
vuitcentista — embafament que sols
experimentaren els literats que mai
no comprengueren la pintura de Mo-
net 1 els seus companys—, la pintura
de Poussin fou com l'antidot, es pre-
senta com una aparicid miraculosa:
Déu posa el balsam a cada llaga, digué
aquella ‘santa germandat. En efecte,
el color daurat, el dibuix cenyit, la
pinzellada llarga, aplomada, modela-
dora i constructiva, saviament estesa
damunt de la fela, les seves compo-
sicions historiades, tot, en la pintura
de Poussin, s’oferia als anti-impressio-
nistes com la contrapartida exacta,
diametralment oposada, de la pintura
impressionista. Com que la pintura de
Poussin és colpidora pel seu gran to,
el careig entre ella i la de I'escola de
Battignolles pedia, amb molta proba-
bilitat, a la colla sempre renovada dels
ciutadans jurats en el procés entaulat
contra I'Impressionisme, arrancalos
el judici condemnatori que els defrau-
dats per aquesta pintura tenien dret a
esperar.

Perd Poussin no és pas el gran pin-
tor perfecte que ens cal als academis-
tes d’ara. Poussin és certament un
magnific pintor en La Cacera de Me-
leagre, del Musen del Prado: en Les
Cendres de Focidn, de la CoHeccid an-
glesa del duc de Derby, i en Els Filis-
teus 1 la pesta, Els pastors d’Arcadia,
L'Enterrament de Focidn i La Inspi-

racio del poeta, del Museu del Louvre,
potser en alguna altra obra escadus-
sera; la immensa majoria de les al-
tres pintures de N. Poussin, és molt
inferior a aquestes, les quals, pero, es-
tan lluny de la perfeccid; moltes n’hi
ha que sén francament dolentes,
afroses.

Hom ha sobreestimat modernament
N. Poussin pel to daurat de la seva pa-
leta, Aixi maleix hom estima el color
de Franz Hals; pero les restauracions
1 neteges de les teles de I’holandés,
han demostrat que el seu color era,
ben ﬂ_l contrari, un color fred, fredis-
sim, 1 no per aixé inferior al color

POUSSIN: RETRAT DE L'ARTISTA EN 1650 (MUSEU DEL LOUVRE)

O DE POUSSIN

daural d’abans de la neteja, sin6é molt
superior; 1 cal encara relreure que la
suposada. calidesa o -dauradura del
color de F. Hals, no era sind rancior
dels vernissos, esgrogueiment unifor-
me .1 _ofegador de la gamma rica de
tons freds que ¢és la genuina. Exacta-
ment es pot dir de la calidesa de la
paleta poussiniana. A la Galeria Na-
cional de Dresden hi ha la tela titula-
da L'Imperi de Flora, excepcional-
ment lliure de vernissos o, tal vegada,
desvernissada, la qual ens descobreix
que el color de Poussin, era més aviat
fred i clar. La Sagrada Familia, del
Louvre, havia estat emmarcada durant
molts anys en un
mare mes estret
que la tela origi-
naria; Pemmarca-
@ment adient d’a-
vul descobreix
les dues faixes la-
terals que fins ara

havien romas
ocultes, doblega-
des, prob a-

blement des del
comencament, cap
al darrera  del
bastidor; i aques-
tes dues faixes
verticals, que mai
no foren wvernis-
sades, revelen un
color menys ca-
lid i menys har-
monitzat per l'es-
grogueiment ge-
neral del wvernis
vell,

Com Leonardo,
el célebre mestre
franceés ha estat
un detestable téc-
nic del celor: ig-
nora quins eren
els colors bons i
quins els dolents,
quines barreges
eren 0 no metzi-
noses per als co-
lors, quins ver-
nissos i mediums
Erén o0 no eren
nocius, i el resul-
tat ha estat una
alteracid diaboli-
ca dels colors,
dels tons i de

!’h:ll‘luuniu_ 0 entonacio, la mort de
certs matisos: el pitjor enemic ‘de
Poussin no hauria pogut imaginar un
mes. complet sabotatge de la seva
obra, Certs colors dolents han en-
negrit enormement o s’han aeclarit,
co que produeix uns desenlons es-
borronadors: una nota escandalosa-
ment esclatant en una composicié co-
lorista terrosa, bistrosa o negrosa ex-
cessivament fosca; o bé alteracions del
to 1 del color, mortals, com és el cas
de la tela del Sepeli de Crist, de la
Galeria Nacional de Dublin, on 'veiem
els blanes transformats en grisos; o
com en la ja esmentada tela de L'Im-
peri de Flora, on els tons més brillants
de certs ropatges han devingut meés
foscos que lzs ombres dels propis ro-
patges. Com la majoria dels pintors
del seu temps, Poussin no posseia' fos-
COs prou resistents per a modelar els
ocres 1 els vermells, colors que actual-
ment han perdut llurs ombrejats.
Fﬂusm'n provaria constantment colors
1 vernissos, mediums i potingues nous,
perqué la ruina coloristica de les se-
ves teles no és sempre del mateix ge-
nere: tals colors que resulten desas-
trosos en determinada obra els veiem
ben conservats en una altra, Quan
aquestes alteracions es produeixen en
les carnacions el mal devé d’una gra-
velat summa. La ruina de la pintura
de Poussin és constant, perceptibles
els seus progressos de vuit en vuit
anys; 1 no es sols ruina del color sind
ruina de la pasta, la qual s’escrostona
sens ltreva, particularment a manera
de picades d’agulla.

El dibuix de Poussin, la principal
forca d’aquest artista, no és sempre
perfecte, mai no és el que al primer
cop d'ull aparenta: en estudiar-lo com
cal, se’l veu més aviat fluix, predo-
minantment bo en la construceié de
les figures femenines, les quals, di-
guem-ho de passada, son de color
afrés. Els ropatges sén casi sempre
ﬂm:-u_:ls 0 declaradament dolents, Les
arquitectures solen ésser miserables,
primes, pobres, com construccions de
cartro. Sovint les mans 'de les dones
son exageradament grosses, i alguna
vegada els bracos femenins desmesu-
radament llargs. ‘Els homes pateixen
moltes vegades 'de macrocefalia: en
canvi les dones pateixen sovint de mi-
crocefalia, co que és notori en la tela
Ruth i Booz, del Louvre. La majoria
dels personatges que pinta Poussin,
tant els masculins com els femenins,
sofreixen encara d'un altre mal, una
oftalmia repulsiva que, pel que expres-

(Segueix a la pigina setena)
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LA LITERATURA CATA-
LANA A L'ESTRANGER

Un forl corrent d’interés i de sim-
patia s’ha desvetllat, arreu del mon,
per les nosltres coses. Tothom vol co-
neixer les manifestacions espirituals
d’un poble que suporta amb enleresa
les proves meés dures de la historia
sense negligir les seves lasques cullu-
rals, Cada dia ens arriben noves pro-
ves d’aquesta atencio que ens afala-
ga, en allo que té d’homenatge a la
nostra wvilalitat 1 al nostre patriotis-
me. El darrer numero de Les Nouwpe-
lles Littéraires, arribat a la nostra
ciutat, dedica una pagina sencera a la
literatura catalana en els seus aspec-
tes més importants. Figuren en agues-
la pagina qualre converses de l'escrip-
tor [ranceés — noveHista i eritic —
Marce Bernard, amb inlelectuals cata-
lans, sobre la llengua, la poesia, la
novelda i el tealre de la nostra terra.
Aquestes converses van precedides per
una nota del redactor que diu: «La
literatura calalana (¢ un medi propi
d’expressido: la seva llengua; lé un
passal, obres que la diferencien tan
netament com és possible de la lite-
ratura espanyola de llengua castella-
na. Si les obres d'expressio castella-
na $on mes conegudes universalment,
mes nombroses que les catalanes, no
per aixd tenen més originalitat ra-
cial. Es per aquesles dues raons que
hem separal completament, en aquest
rapid panorama, la literatura catalana
de Iespanyola, Ens hem adrecat per-
que ens en parlin, a alguns dels ho-
mes més qualificats per a fer-ho i ens
ha corprés de veure fins a quin punt
la vida inteHectual catalana és vivac;
per Pamor, a la vegada apassionat i
lucid, amb el qual aquells escriptors
i aquells professors ens en parlavens.

Es amb aquest esperit de compren-
sid 1 de simpatia que Mare Bernard,
ha anotat durant el seu sojorn a Ca-
talunya i publica ara a l'important
setmanari francés d'informacié i de
crilica literaria, les dades esquemati-
ques, pero completes dintre llur obli-
gada coneisid, que li han estat facili-
tades per Josep Xirau, Carles Riba, J.
Pous i Pagés i Lluis Montanya.

El professor Josep Xirau, en la seva
conversa amb Mare Bernard, valora
la nostra llengua i la tasca ingenl de
depuracié filologica portada a terme
per Pompeu Fabra, situa Catalunya
dintre el moviment filosofic universal
1 exposa alguns punts de vista perso-
nals sobre les relacions amb Espanya
i la important missioé de erear una éh-
te inteHectual que esta reservada a les
presents generacions de catalans.

Carles Riba parla a Mare Bernard
de la poesia catalana, de Ramon Llull
i Auzias-March fins a Sanchez-Juan i
Joan Oliver, amb anotacions breus 1
licides sobre les nostres figures poé-
tigues meés importants i 'evolucio de
la lirica catalana a través dels temps.
Lamentem, només, que la modestia
natural de l'informador i la seva ele-
gancia espirilual li hagin privat de
parlar del seu propi i important pa-
per eén la poesia catalana contempo-
rania, Carles Riba és un dels poetes
més profunds i purs que ha produit
Catalunya. El seu coneixement perfec-
te de la nostra llengpa, la seva robus-
ta formacié humanistica, i, sobretol, la

seva capuacital enorme de sentiment,
donen a les Eslances una categoria que
assoleix els limits més alts de la liric:
de tots els temps. Es indispensable de
fer-ho constar en tot panorama de la
lileratura catalana, sobrelot si va des-
tinat, com ¢l que comentem, a un pu-
blie estranger.

Pous i Pagés, amb una concisio
apassionada i un coneixemenl pro-
fund, fa la historia del teatre catala
a traves de les seves flgures més ilus-
lres, de les quals defineix les caracte-
ristiques esencials, Parla particular-
ment del teatre de Frederie Soler, Gui-
mera, Rusinol i Iglésies, amb allusid
a la tendéncia que la seva propia obra
representa dintre el teatre de Catalu-
nya, Esmenta Puig i Ferrater, Sagarra
i Soldevila i, entre els joves, Xavier
Benguerel i Joan Oliver. La seva inte-
ressanl referéncia acaba amb unes
consideracions generals, molt atina-
des, sobre el teatre i la seva missio.

Lluis Montanya parla de la novela
catalana, de la seva grandesa i de la
seva servitud. Es refereix a les époques
d'esplendor de la nostra noveHa, en
els segles Xvi¢ i xix#, amb les obres
de Llull, Joan Martorell, Jaume Roig
i Bernat Metges i les de Narcis Oller
i Emili Vilanova, i als moments de de-
cadencia i crisi que ha sofert aquest
génere entre nosaltres. Intenta també
una classificacié tematica de la no-
vella catalana contemporania, ja que
la maneca de perspectiva, fa difieil i
premalura una classificaciéo per ten-
deéncies i escoles, que impedeix altra-
ment el caracter individualista dels
nostres escriotors. Montanya traca, en
el curs de la seva conversa amb Mare
Bernard, silueles, acolorides i justes,
dels novellistes catalans més remsrea-
bles.

Les informacions dels nostres es-
criptors son, en general, dintre els li-
mits d’una conversa breu, precises i
ben orientades. El public francés no
ignorara cap de les nostres figures de
rellen i podra [er-se carree, després
de la lectura d'aquesta pagina, de la
importiancia indiscutible de la nostra
literalura, sobretot quant a la poesia
i a la novelda. Mare Bernard clou les
seves intervius, amb aquestes parau-
les: «Voldriem haver demostrat, en fi-
nalitzar aquesta série de converses
amb alguns dels homes que honoren
no solament llur pais, sino el patrimo-
ni inteHectual, que el moviment cul-
lural catald, és un dels més dignes d’a-
tencid. Hom ha acusat sovint els fran-
cesos d’ignorar alld que passava més
enlla de llurs fronteres — cosa que,
altrament, és completament falsa, puix
que cap pais no ha acollit amb un
esperit meés comprensiu totes les va-
lors inteHectuals veritables; que els
nostres amics catalans sapiguen que,
en tots els dominis de la cultura, se-
guim els esforcos d'un poble que té
tantes afinitats amb el nostre, amb
atencid i amb una afectuosa simpatiay.

La pagina és completada amb la tra-
duccié de poemes de Josep Carner i
Ventura Gassol i amb la reproduccio
d'un Crist roma del segle XIé, mera-
vellos de patetisme i d’expressio,

M. A

L
DE MAUPASSANT

Aquest home que posseia el do de
crear de bell nou la realital per mit-
ja de mots, fou atacat de pﬂrﬁ]isi ge-
neral en plena produccio. Guy de Mau-
passant va morir boig, com Nielzs-
che, com alguns altres. Que és el que
aixo prova contra el geni? Res en ab-
solut.

El eas de Maupassant és, en veritat,
torbador. Heus aci un home, l'obra
del qual respira salut, essent ell ma-
teix d’aparenca robusta, expert en
tots els esports, i que acaba els seus
dies en un manicomi.

[’abus dels analgésies — cocaina,
cloroform, eter, morfina, haitxix,
opium i altres drogues—, sense comp-
tar els medicaments, que sé6n tant o
més nocius que els estupefaents, aca-
baren per fer malbé la seva salut, Se'n
servia per combaltre la fatiga i calmar

els seus dolors i1 aleshores recuperava:

una salut ficticia, que li permetia tre-
ballar sense desecans. Perd al mateix
lemps que oblidava els seus sofri-
ments, o que escrivia els seus millors
contes sota la influéncia dels alealoi-
des, aquests arruinaven la seva vida.
Alguns més que Maupassant conegue-
ren els paradisos artificials; Teofil
Gautier, Verlaine, Gerard La Brunie,
Baudelaire, Thomas Quincey, Mira-
beau, Oscar Vilde, Peius Gener, Ru-
bén Dario, per no citar més que cls
morts. Evasio momentania, remei pit-
jor que el mal.

No obstanl, va matar-lo la seva oh-
servacio, la seva obra. Va morir d'un
exces de sensibilitat i de treball. El
cervell va parar de pensar i la ma
d’eseriure. Maupassanl s'adonava, amb
una lucidesa extraordinaria, del pro-
grés del seu mal.

El veia venir, apoderar-se d’ell, sen-
tint que el seu cervell s’inanimava,
gue el seu art se li escapava. Es un
drama que arrenca les llagrimes, car
hom comprén el suplici d’aquest ho-
me, assistint a la seva propia agonia,
sentinl-se morir una mica més cada
dia, ell que estimava la vida, malgral
el fastic que li feia moltes vegades.

Maupassant sentia horror per tlota
vida artificial, de la dispersié en totes
les seves formes, de les tasques pun-
tuals i inatils que acaparen els homes,
de tota aquesta pseudo-civilitzacidé que
ens regeix. El seu somni era tornar a
la vida primitiva, menys hipderita que
la nostra, una vida sense lleis i sense
moral, una vida tota d’instint i d’ani-
malitat. Era un home deslligat de tots
els prejudicis, amoral i apolitic, d’un
temperament el més artista que hi pu-
gui haver, que no podia resignar-se a
viure la vida mediocre amb la qual
s'acontenten la major part dels indi-
vidus. Aquest home no era un home
com els altres. Era una espécie de su-
perhome, és a dir, un home encara
meés home, que sentia, pensava i so-
[ria més que els altres.

«M'agradaria arruinar alguns edi-
torsy, declarava a un amie, deixant en.
tendre, amb aquestes paraules, que me-
reixen esser castigats. Els escriptors
son massa sovint victimes d’editors, o
sigui d’homes d’afers poc escrupolo-

GRAMATICA CATALANA

Bru, espremul, disminuil; la mira-
da activa darrera els vidres d'uns ad-
minicles gque semblen desproporcio-
nats; les paraules sola un bigoti moll
negre, retallat; a les mans, un llibre
encara oloros, de tintes tipografiques:
Josep Miracle.

Ahir, Josep Miracle: adlater intelli-
genl de Pompeu Fabra a l'hora de la
creacid del «Diccionari General de la
Llengua Calalanay. Angel collaborant
a la labor del déu pare ordenador dels
mots 1 llur significacid.

Avui, Josep Miracle: autor d'una
«Gramdtica Calalanan; encara no allt-
berat del tot de U'égida palernal, pero
amb prou forca per a singularitzar-se
I plantar casa.

Per la lasca d'ahir i d'avui, Josep
Miracle: salut! 1

UN NOU TRIOMF

La recent contesa electoral amb él
triomf del diputat laborista, ha posal
un nou [ pistent reflex a la calva per-
sonalissima del Major Altlee. A Cham-
berlain, en canvi, li ha fet brollar
amargues arrugues al voltant de la bo-
ca que han malmés el sen somriure
d’home confial, Lloyd George, enire
bastidors, ha somrigut maliciosament,
i, en la seva erepuscular consulla, Ha-
lifax — Uastuta guineu, seqgons l'adjec-
livava recentment un setmanart humo-
ristic—, ha rebul del seu médium pro-
ves .inequivoques d'hostilital espiri-
tual. Una veu d'ullratomba ha aclarit,
pero, que, després de tol, la guineu
no erq sino un mamifer carnisser de
la familia dels gossos que, tanmateix,
els laboristes eren més espirituals del
qute havien proclamat els pretesos
marmessors de la tradicio excessiva-
ment espectacular del Regne Unit,

EL. DEIXEBLE DEL DIABLE

Inicigrem la nosira literdaria conei-
xénca de Bérnard Shaw, amb el me-
lodrama en fres actes, «El deixeble

del diabley, segons la versid francesa

dels seus precocos ambaivadors a

MERIDIANS

ACTUALITAT D'UNA OBSERVACIU
DE LESSING

Uns mots que trobem en el prefaci
de les seves «Lletres sobre literatura
moderna i art antics: «Es veritat que
la guerra ha establert, entre nosaltres,
el seu teatre sagnant, i ja ho diu el
vell refrany, oue el soroll de les ar-
mes, si es sent molt a la vora, fora-
gita les musesy.

Durant dues setmanes, hem deixat
orfena aquesta seccid. L’obsessio an-
doixosa dels esdeveniments de la guer-
ra era aci, abassegadora, barrant por-
tes i finestres a la imaginacio. El nos-
tre enfebrat interés saltava dels comu-
nicats oficials a la ecarla geografica.
Hi havia un dit que es mantenia ri-
#id sobre els pobles gue esmentaven
aquests comunicats i un altre que, tre-
mul, resseguit els meandres dels rius,
es clavava damunt les minuscules
arandeles d’uns pobles, lliscava sobre
les imaginades protuberancies d'unes
muntanyes... Un ull sofjava la ratlla,
aparentment arbitraria, que divideix
la peninsula i un altre saltava damunt
la blava tinta que simula el mar.

Avids de noticies, icom podem eva-
dir-nos de la realitat per anar espigo-
lant aci i alla, temes per a la nostra
secei6? — ens preguntavem. Ara ens
sentim decebuts de la nostra feblesa.
Una nova represa de fe ens torna als
usuals camins. El nostre pols és se-
gur i, després d’'uns dies d’obstinada
reflexid, la nostra confianca, 1ncom-
movible.

Franca, Augustin i Henrielle Hamon,
Shaw va publicur-la lany 1901 en un
volum: «T'res obres per a Puritansy i,
com les seves obres anleriors, aquesta
vingué a nodrir la voracitat d’'una me-
na de critica entestada vergonyosa-
ment en negar al colds de Dublin les

qualitats indispensables per a reeixir
al teatre, wixi com el célebre Meredith
-—— Shaw lenig aleshores wvint-i-tres
anys — li nega beligerancia en tant
gue novellista en examinar unes obres
que el jove Bernard havia posal a les
mans d'un gran editor londinenc.

Bernard Shaw a Anglalerra i Fran-
ca especialmenl, conegué abans de la
querra unua resistencia passiva i incom-
prensible. Un home, no irlandes, és
a dir, no gaire obstinal, hauria sequra-
menl sucumbil. A Calalunya, hauriem
vencnl la seva infelligent tosuderia I,
en compensacio, només hauriem acon-
sequit, probablement, un delicids pam-
flet sobre les nosires dides { els nos-
tres mistics. D'enga del «Santa Joanay
presentat pels Pitoeff § de «L'home §
les armesy -— ambdues, com «El dei-
xeble del diables, traduides per
lenyoral Carles Capdevila — estrena-
da gairebe subreplictament en un »is
habilitat per a tealre amateur, Shaw
ha conegut la indiferéncia dels nos-
Ires directors [ aclors que, séegons la
sepa propia frase: «han declinat unda-
nimement Uhonor d'arriscar damunl
meu lurs capitals.

Una mica de bursada i fruii d'una
conversa inctdental, Shaw, a vultanta-
dos anys, trepilja en catald una escena
catalana. Veus disperses li auguren fa-
Hida ¥, allres, sense gaire conviceid,
pero és benévoles, un exit falaguer.
Anéedales d'entre bastidors, anticipen
que «kl deixeble del diable» no ha me-
rescif el placet de les imperials agui-
les auloctones. Un public normalment
distret, ;podrd en hores com les ac-
fuals, descobrir tant com descobrir-se
davant el neni del segle XX&, segons
la frase valicinadora de Remy de
Gourmont? Quan aquesta nota, escrita
la vigilia de l'estrena de «El deixeble
del diabley al Teatre Catala de la Co-
meédia, sera publicada, Bernard Shaw
imperard enlre nosaltres o, pactent
com ¢és, haurd d’esperar ung nova ge-
neracié més intelligent i compren-

siva,
XAVIER BENGUEREL
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sos. Diuen als autors: «Teniu molt ta-
lents, i després els escanyen. Arreu I
en totes les époques ha passat el ma-
teix. Maupassant no va escriure mai
pels cervells febles, sino pels que no
tenen por a la veritat. Es un autor que
fa pensar, car ell no en té prou amb
divertir el seu public. La major parl
dels escriptors naturalistes sotgen l'e-
moeid de Hurs lectors i ell remou tant
la inteHigénecia dels sentits com lur
sensibilitat.

Pronunciar el mot de «pornograficy
a proposit de Guy de Maupassant, se-
ria donar fe d’una singular incom-
prensio. La pornografia acaba alla on
comenca |'art. No hi ha res més sa
que I'art seu, art en el qual hi ecircula
la vida., L’art acompleix el miracle de
fer una realilat nova amb la realital
de sempre. Transforma la lletjor en
bellesa i la realitat en ideal. Cal no
confondre I'art amb la gent sense art,
que ell descriu. L'art de Maupassant,
com tol arl veritable, no té res a veu-
re anib la moral. La moral és antieste-
lica. La bellesa no penetra en aquest
punt. Una de les gualitats de la seva
obra, ¢s precisament la de mostrar I'il-
legalisme de la moral, conjunt de pre-
ceptes violats a cada instant per la
gent que sempre parla de 1’honra, ca-
reta hipocrita darrera la qual s’ama-
fuen tols els vicis,

Era, en el fons, tot bondat. Aquest
home dur per ell mateix, sabia com-
partir els sofriments d’allri. Tota la
seva obra ¢és una protesta contra la
dolor universal. D’ella en raja una
bondal real; els papers bons de les
seves obres, els seus protagonistes,
nertanyen als humils, als petits, als

GUY DE MAUPASSANT

dissortats, a tots els desheretats 1 ven-
cuts de la vida,

En resum, Maupassant era un artis-
ta, res més que un artista, i qui diu
artista sincer, diu home de debo. Va
viure una vida d'artista, pero no com
la de molts que coneixem, de cape-
lleta i de mitja cana, sind una vida
d’agquelles que son les millors d’ésser
viscudes, per damunt de tota debili-
tat, i que, a vegades, val mes, molt
més, que una vida dreta i sana perd
inutil, sense profit per la humanitat,

Ferran CANYAMERES

CAMI VELL DE TORRENT

Ahir vaig volguer veure com moria
la llum en I'Horta., Vaig sortir de la
ciutat per la banda del cementiri i
vaig agafar el cami de Picasent. Ales-
hores, el sol encara era alt i tot 1'espai
radiava la llum més intensa que hagi
vist mai sobre els camps.

Mentre caminava maldava, en els
meus dinires, per trobar una paraula
que expresses l'efecte que em feia el
paisatge que em voltava. I només una,
traduida, en un balbuceig de llavis,
el sentiment de I'anima, Era el verb
amorosir. Era, realment, aquest, 1'e-
fecte que em feia aquella plana, ba-
dada sota 'esclat lluminds d'una at-
mosfera purissima: m’amorosia 1’ani-
ma. Era el balsam que amorosia la
llaga que la guerra ens obre al cor.
Llaga que sent una fiblada de dolor a
cada mort coneguda i que s'estremeix,
leHaricament, per tantes morts inco-
negudes, cadavers estesps, de Vina-
ro¢, besals per aquesta mateixa llum..,

Caminava pels margerols, a frec de
les regadores i les céquies. M'agrada-
va la sentor de llot als narius, mentre
al sol descendia, siluetant unes linies
tenuissimes de montijols extensos, i,
al fons, de tot, les altes muntanyes.
Ara i adés m’arribava amb Paire que
respirava el perfum de les flors que
es decantaven sobre l'aigua corrent.

Restava meravellat davant de les ca-
ses blanquissimes, i, acostumat a veu-
re el garvofer i I'olivera prop de la vi-
nya, em sorprenia bellament veure les
oliveres entre Ialfals, i els garrofers
no lluny dels tarongers. Prop d’una
casa hi havia un paller, d’un groc vi-
vissim sofa la lum del ponent, 1 al da-
vant fent la feina dels homes que
lluiten a la serra d’Albarracin, una
noia esplendida, de formes fermes, de
carn rosada i mirada simpética.

Pel cami vell de Torrent amb els
pasants que a la pvesprd s’escampen per
tots aquests pobles de 'Horta, que es
toquen gairebé 1'un a I'altre i que no-
més pols distingir per llur campanar.
Aqui, la gent que passa té un aire que
Patran. T'hi_ sents seguidament amic
de I'hortola que ve del camp, de la
noia ben plantada i de l'obrer que
tornen de la ciutat. Contrariament al
que passa en certes terres — ai, re-
cord ja tan lunyva de les terres am-
ples de Cuenca! — aqui la gent no
deixa mai de saludar-te, i si per cas
i demanes alguna cosa, és de la mes
abordable que hi hagi. Sovint es brin-
da a acompanyar-te fins alld mateix
on li demanes.

Si no fos la guerral... Com faria de
bell estar, assegut en un pedris, prop
d'una esglesiola antiga voltada de xi-
prers, d’etzavares i figueres de moro,
i mirar el bany d'or que el sol posa
damunt de totes les coses! [Quin es-
pectacle meés bell de contemplar, que
aquesta claredat i senzillesa i amor
que tenen agui totes les coses! [Quina
vida meés bonica que la d’aquesta gent,
que amb 'esfore de cada dia crea una
riquesa maferial de les meés impor-
tanis i, alhora, sap conservar la gran
tradicid de llibertat i de bellesa dels
nobles mediterranis! Si no fos tan
viva, per la llengua, la nostra germa-
nor amb Valéncia seria ja vivissima
nomes que per aquesta comunitat d’i-
deals, reveladora d’'una consanguinitat
racial.

I, amb aixo, em va venir al pensa-
ment una carta d'un amic meu, que
jo associava amb les ultimes noticies
dels diaris, Ambdues coses es referien

a la grandesa dels pobles. En la seva
carta, expressava el meu amic, cone-
gut escriplor, el seu anhel de qué po-
guéssim treballar tots dos per Calalu-
nya, eper aquesla pairia que lenim,
pelila, pero d'abans | d'ara fela d'una
grandesq espiritual iHimiladas. En
canvi, els diaris parlaven d'una altra
grandesa: la dels setanta-cine milions
d’alemanys que constilueixen després
de la invasio d’Austria, l'imperi del
Reich. Com es pot veure, la primera,
de grandesa, contribueix a acréixer
el patrimoni cultural de la Humanitat;
la segona, el posa en perill de desapa-
reixer, com esteu veienl, per desgra-
cia, actualment,

Mentre caminava, i pensava aques-
les coses, sentia el piular d’innombra-
bles ocells que saltaven entre les bran-
ques dels tarongers. El sol estava a
punt d’amagar-se darrera d’una eleva-
cio extensa, que dibuixava, a contra-
llum, una linia dilatada i suau. Tot ¢l
que es trobava, en aquell moment, so-
ta la incidéncia dels raigs auris, co-
brava, dintre aquest paisalge tan real,
un nimbe, una resplendor de somni:
el passant casual, I'infant que jugava
als peus d’'un paller, les quatre olive-
res que senyalaven la partié d’un
camp, i el fum que eixia d’un canvar
— talment I'encens d’'una pira sagra-
da — muntava lentament en I'aire pu-
rissim, saturant la llum daurada,

Pero, aixd, era un moment. Tot se-
guit, en desaparéixer la Hum, s’este-
nia arreu de la plana, que s’allargava
per totes bandes, una gran calma,
acompanyada nomes pel gluc-glue
continu de I'aigua d’una céauia i el
cant ritmic de les bestioles noctur-
nes. I per acabar de completar aques-
ta 1matge bucolica, aparegué una do-
na magnifica amb un feix d'userda
sota el bra¢, aguantant amb la ma,
com unes regnes, una corda que li
estiraven endavant tres xais blancs.
La dona era alta, de formes plenes i
mirada majestuosa en una testa de
rostre colrat, de perfil recte i cabelle-
ra negra..

La dona, com la llum, també va des-
apareixer. Dintre meu, pero, la visié
d’aquesta terra amorosa hi va deixar
un calin d’aquells que no passen. La
sentia cosa meva, com si lola la vida
’hagués petjada. 1 quan, per alzar,
m’arribaven a les oides veus valen-
clanes, aquesta germanor de llengua
m'entusiasmava | em feia acostar a
Uns marrecs que jugaven en una car-
retera polsosa per a preguntar-los-hi,
per queé si, «Qué pobie {5 eixe, xé%
I el més gran em respongué, vivac:
«Lo cami vell de Torrents. ;

I, entre mi, m’estranyava que, ha-
vent viscut mig any seguit amb alguns
Xicots valencians, m’hagués costat tant
de congeniar amb ells. Segurament és
d}e;{ut a gue de bon antuvi ells no
s'estaven mai de demostrar-me a mi i
als altres calalans una animadversio
inexplicable, 1 és que nosaltres, a
aquestes altures del nostre moviment
recobrador, som senzillament catalans
1 em costa — i ens repugna — parlar
en castellda amb un valencia. I ells, en
canyl, solen pariar en castelld perqué
es creuen que fa més. Amb tota ’ani-
ma us tinc de dir, vaiencians, que nos-
altres som tan valencians com vosal-
tres i vosaltres tan catalans com nos-
altres, La nostra terra i la vostra, la
nostra. llengua i la vostra. sén Dex-
pressié d'un mateix poble i d’una ma-
teixa anima, Josep SOL
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ESPECTACLES

LANIMA DEL PARAL:LEL

Tallarem Particle anterior caminant
prop del carrer Nou; meés concrefa-
ment, a 'acabament de les parets del
(ras. El earrer Now &5 ung mica meés
amunt. Abans d’arvibar-hi, hi ha uns
quants edificis. A la banda de Monl-
juic, hi ha, sota mateix d’aquella pa-
ret, un estanc vague, descolorit, el vell
edifici de fusta del Teatre Apolo, la
harraca del music-hall que porta el
mateix nom, i un cafeli que fa can-
tonada al tros del carrer Nou, que
puja eap a dalt de Montjuic; a la ban-
da del café Espanyol, hi ha el que fou
famos concert wGayarres — avui Pom-
peva—, després d’una ateorias inaca-
bable — frase de Guillem Diaz P.—,
de venedors de cacauets i avellanes...

Parlem-ne? Som-hi,

Volem fer una afirmacié preévia,
abans d’entrar en matéria, El Parallel
tipie, pintorese, bigarrat i una mica
tarambana, — tot ¢l qual el fa molt
simpatic—, ha sentit, de la seva nai-
xenca enca, un cert fervor revolucio-
nari. De fant en tant, se li encenien
les sang, i el sobtava una febrada re-
novadora, amb el detall curios que era
¢l primer lloe de Barcelona on escla-
tava i que després, al cap de poc o
molt temps, car aixd depenia de les

EL VELL MUSIC-HALL APOL-LO

circumstancies, que de vegades no gui-
xaven bé, repercutia al centre de la
ciutat.

Per exemple, aci tenim el vell fea-
tre ApoHo, Aquesta barraca estrafola-
ria de fusta, la facana de la qual té
I'aspecte d’un casalot abandonat, 1 que
de dins sembla un transatlantic d’a-
quells que fan aigilies i cal estopar,
fou, a la seva épaca el fogar més res-
plendenl dels primers neguits que
s'empararen dels elements intelectuals
de Barcelona. La gent recorda que en
aquest vell teatre s'hi feren unes cam-
panves memorables de teatre de melo-
drama, per una companyia de come-
diants, forca bons, que d’anluvi capi-
taneja el famos Garcia-Parreno i pos-
teriorment en Rojas i I’Angelina Capa-
ro, pilotats per en Guilemany. Molt
bé., Perd ja no recordo tant, si de cas
no ho he oblidat del tol, que abans,
després i pel mig d’aquella campanya,
hi floriren unes representacions, les
quals assoliren la categoria remarca-
ble d’esdeveniments sensacionals, d’o-
bres del teatre d’Enric Ibsen, de
Brieux; unes temporades, que eren
uns exitassos, de fteatre italia, a car-
rec de la celebre actriu Italia Vitalia-
ni, que tenien la virtut, diguem-ne ma-
agica, de fer sacsejar d'entusiasme el
public obrer que hi assistia i que om-
plia de gom a gom aquell teatre ro-
nee,
~ La Vitaliani era una actriu famosa
a Europa i a América. Li agradava
molt treballar a Barcelona, Gairebe
cada any feia una temporada, curta,
en un leatre del centre de la ciulat;
generalment, al Novetats. Temporada
a4 la gual, certament, no hi assistia,
ni de bon tros, la massa enorme de
publie que omplia el teatre del Pa-
radel on anava a treballar despres,
Aquest fet té la seva explicacio. Italia
Vitaliani, que era una dona menuda,
fisicament insignificant, posseia una
agran forca expressiva, que culminava
en el dramatisme meés agut i gue vo-
rejava la tragedia. El teatre que re-
presentava era fort i aspre, com el
vi de molts graus. Al public comode,
de cul tou, que,anava a seure a les
butaques de la platea del Novetals,
li feia venir el sanglot; li reprenia el
sopar. Entre aquest publie, en canvi,
havia assolit uns éxits remarcables una
altra actriu, també italiana, que es de-
clicava al conreu d’un teatre més ama-
ble, i que, a més, estava dotada d’uns
atractius fisics considerables; la Tina
di Lorenzo. No hi havia compeléncia
ni comparanca possibles, puix que per
aquell public, entre una actriu i I'al-
tra, la Vitaliani, tol i que era concep-
tuada com una artisla eminent, a la
qual la critica barcelonina posava fins
als nuvols, no arribava a engrescar,
ni de bon tros, a aquell public, ex-
cessivament comode. En canvi, entu-
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sinsmava els obrers i engrescava els
intellectuals, als quals tenia el cor ro-
bat. I tan bon punt donava per aca-
bada la temporada del Novetats, es
traslladava al Parallel; s’installava ge-
neralment al teatre ApoMo, i alla si
gque es desbordava 'entusiasme de la
genl i si, també, que les ovacions eren
eixordadores i inacabables... ltalia Vi-
laliani s'hi trobava com el peix a Pai-
gug en aquella immensa barraca de
fusta, semblant a un transatlantic una
mica elivellal, que les ovacions feien
trontollar, talment com si sortegés un
lemporal.

Aix0 d'una banda. De 'altra, el me-
lodrama. Cal dir que tant en Garcia-

Parreno com en Rojas i la Caparo,

comptaven amb un public addicte 1
entusiasta. Jo dubto d’haver tingut
peasio de veure en cap altre lloe, un
fervor comparable amb el del public
que solia seguir les incidéncies dra-
matiques de les obres, generalment
tronades, que s'hi representaven, i la
ingenuitat amb que manifestava el seu
entusiasme. Les ovacions, enormes i
gixordadores, es barrejaven amb el so-
roll inconfusible del trencament de les
clofies dels ecacauets i de les avella-
nes, i els crits estentoris, de repte,
que moltes vegades, alguns enlusias-
les de]l public adrecaven al traidor
matalo! jmdlalo! — es sentia cridar
de sobte, des del galliner, en un mo-
ment culminanl de 'obra; erit que
adrecava un espectador al a«maloy —
el qual es senlia retut tant pel que li
deia l'actor que feia de contrincant
seu, com aixafat per 'antipatia decla-
rada i franca del public—, fins que
queia vencut o mort, eslés a lerra, per
I'espasa «juslicieray de la bondat im-
manent i triomfant...

El melodrama! Hom sap que es trae-
ta d’'un génere de tealre truculent, ab-
solutament efectista, farcit amb una
salsa, ben carregada, d’elements senti-
mentals de l'ordre primari. Molt be.
Aixo és, justament, el que tenia de sim-
patic aquell génere de teatre. 1 acaba-
va de fer-lo simpalic el dinamisme,
la vitalital amb qué el represenlaven
tots aquells actors, als quals em per-
melré ara la llibertat de qualificar
(I"unies en el génere,

Val a dir, de passada, que entre una
i altra obra truculenta, hi florien els
anhels: de justicia i de reivindicacio
social, encarnats en «lLa Cabana de
T'omp», en els «Dos sargentos francesesy,
en el «Sol de la Humanidads, en el
oPan-de Predran, -i en algunes allres
obres que es feren centendaries als car-
tells. «El Sol de la Humanidady» i «El
Pan de Piedray, escrites per un senyor
que s’anomenava Fola Igarbide, autor
(e teatre i alhora exceHent tocador de
guitarra, tenien la virtut de fer des-
bordar I'entusiasme i l'engrescament
del publie. Les representacions asso-

lien la categoria de fets memorables,
[enlusiasme del public arribava fins
¢l deliri. Fola va ésser, entre els au-
tors predilectes del publie del Teatre
ApoHo, el més famoés de tols, el que

«LA GOYA:, UNA VELLA GLORIA DEL
PARAL'LEL

s'enduia la gent darrera seu; l'autor
més envejal dels seus collegues d’o-
lici..,

I meés amunt, heus aci les represen-
tacions del teatre d'Ibsen i de Brieux.
Esdeveniments memorables, tanma-
teix. Aquestes representacions, foren
d’Ibsen, va fer anar a aquell teatre
organitzades per un obrer catala, en
Felip Castillo, entusiasta del teatre mo-
dern d’aleshores, 1 home que es sen-
tia dominat per tots els neguits del
moment. L'estrena de «Els Espectress,
del ParaHel a lols els elements artis-
tics i inteHectuals més deslacats de
Bareelona, que es barrejaren fraternal-
ment amb el poble. L'estrena dels «Ta-
ratss, de Brieux, va produir discus-
sions enceses. Tot el qual vol dir, fet
i fet, que el Parallel, no és un lloe on
unicament hi floria la frevilitat pica-
resci...

Davant de 1'Apolo, el «Gayarres. Bé,
Alla un esclat de neguits populars.
Ael, frivolitat, cama, i de vegades, la
sicalipsi meés esqueixada, amanida
amb espécies picants de tota mena.

El «Gayarres o «Pompeyas, és també
una barraca de fusta; no pas gaire
gran. Una platea fosca i unes llotges
dalt. L’escenari és menut. Doncs bé;
en aquell escenari minuscul hi desfila-
ren, en els seus hons temps, que fo-
ren, si fa no fa, els mateixos dels éxils

El variete espanyol, malgrat les evo-
lucions que es fan en totes les activi-
tats humanes, segueix el seu ritme car-
rinclo i desplacat del temps i de D'es-
pai. El variete espanvol, és, encara,
e¢xactament el de fa vint anys. No im-
porta que el pais s'hagi
dessagnat, que hagin vin-
gut uns nous aires i que
la tonica a desenvolupar
sigui de cara al poble, per
al poble i feta pel poble:
no hi fa res; ni que les
directrius hagin canviat
de mans. Sembla talment
el mateix diapasd.

I el varieté no millora,
Ens féiem la iHusio que cl
canvi de mans explotado-
res per mans d'explolats,
produiria una atmosfera
de millorament, de digni-
tat artistica, de desigs de
superacio, de fer una va-
riete. de cara a Europa.
Aquelles escenes alegres,
dinamiques; aquelles
cancons optimistes i dites
amb una picardia de ve-
gades, amb ingenuitat al-
tres; aquells balls puleres
que fessin sentir tota la
intensitat en el desplegament de les
notes... En fi, una dignificacio tal, que
era, per a nosaltres — amants del va-
rieté bo — un cami planer, facil, po-
sant, només, em la construceid, els ma-
terials de primera categoria que es
podien forjar, i tenint com a punt de
partida els vestigis que podiem apro-
fitar del vell varieté espanyol.

No ha estat aixi, malauradament.
Potser hi ha hagut un conat de fer
una cosa amb ulls i vestits moderns.
La idea, si vingué, no passid d’aixo:
d'ideqa. El variete — i parlem conecre-
tament ara del de Bareelonat—, és
mort i ben mort. Costara molt de po-
sar-lo en un nivell que el publie no
es senti defraudat, o, almenys, que
no vegi aquelles bajanades d’abans de
I'era nova. Perqué, en tres ocasions
que hem passat pels locals del «Pom-
peyas, «Bataclan» o «Buena Som-
bra», hem wvist que no sols no avan-

ABANS I ARA

(PARLEM DEL VARIETE
ESPANYOL?

cavem cami, ans féiem marxa enrera,
Abans, almenys, encara sortia alguna
Dorita, que, malgrat tot el que uns
puritans podien dir, era el miL}lﬂr que
hi havia; o bé alguna Emma Marquez,
o una Gloria Libran, o una Pilar Blan-

LA TRAGEDIA DEL NOSTRE VARIETE

co, i altres, de segona categoria, que
feien quedar una mica bé; sobretot en
la questié de vestuaris, que sempre ha
estal una cosa molt cotitzada. Perd,
ara, ni hi ha aquestes artistes, ni les
cancons son a to amb el temps, ni
els vestits poden luir, ni I'entusias-
me — factor essencialissim en una ar-
tista — no plana en cap de les sorti-
des que periodicament aquesta fa en
els escenaris del ParaMel, ronecs i
suals, que fins en aixd lenim el varie-
te situat ¢ l'any de la «nanetas.

Causes? Moltes i diverses: unes, de
factor moral; altres, de qiiestis eco-
nomica. [ tot, la falta de direccié. Perd
com ¢s molt llarg de poder explicar
les causes fonamentals de la falla del
varieté espanyol, en les seves diverses
facetes, ho deixarem per a una altra
setmana,

Lloren¢ GIBERNAU
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CARNET DEL TEATRE

EL TEATRE PER DINS

@ Per bé que fins ara s"huayi silencial,
ningtt no fgnora el malestar dels co-
mediants que actuen sota el regim so-
cialitzat del S. 1. E., deripal de l'enor-
me diferéncia que hi ha enlre els S0US
que percebeiven i els que cobren els
altres treballadors de Uespectacle. Hi
ha primeres [igures, a les quals, a
I'hora selmanal del repartiment, els
son abonades selanta pesseles, men-
tre el sereno del mateir leatre sen
dun cent selanta-cine. Es recentisstin
el cas d'una primera tiple { un primer
tenor que foren envials a [er un bolo
fora de Barcelona i en anar a cobrar,
els fou donat un dure a cadascun, en
tanl que als corisles els havien corres-
post, també, per cap, vuilanta-set pes-
seles | milja. |
= Deivant de banda la gravelal del [et
de tenir condemnades a pa i aigua un
miler larg de families de relacto ex-
tensa, per raé de llur ofici, i de qual
fet poden germinar-ne, no pas a gral-
cient, campanyes conlraries als inle-
ressos de la causa, U'especlucle en St
es ressent cada dia més de les priva-
cions que passen els comediants. L'es-
peclador menys exigent copsa falles,
negligéncies, descuits, desesmes en
artistes que s'havien reputal estudio-
sos, aclius, curosos, fidels servidors
dels papers que se'ls confiaven, I és
que, naturalment, per més que .f’eslf or-
cin no poden sostreure’s a la propia
(ragédia, que sobrepassa, de bon lros,
U'insignificant drama amords que els
fan representar per deu pesseles. Per
inconformitat amb aquest soun, han de-
sertal de la companyia doperela que
actua al Tivoli, de primer, les germa-
nes Aliaga, { ara darreramenl Empar
Miguel Angel, que les havia substitui-
des. Sembla que només demanaven és-
ser equiparades als porters, acomoda-
dors, tramoisles, elc., els quals cobren,
com a minim, lrenta duros selmanals.
= Un altre dels efecles produitls ha es-
lal I'haver de renunciar a fer come-
dies de les dites de salo. No és cosa
d'exigir als comics gque eslrenin ro-
ba. Gracies que puguin anar fent, apro-
fitant la que ja lenien. La qual, pero,
com que comenca de veure's deslluida
i passada de moda — sobrelol, en
aquest aspecte, la femenina — no ¢s
adequada per a lHunir-la en escena per-
sonalges distingits { eleganls.

memorables del melodrama a Apolo,
les creadores de puces més expertes
i mes grasses del pais, les dansarines
menys abillades, les ballarines que
sabien fer un giravolt més castis i més
rapid per tal d’ensenyar una bona
quantitat de cama gruixuda a Pespec-
tador afamat, i allres excessos.

Music-hall gairebé suburbial; on

servien un cafe que era salat, unes ga-
soses aigualides, on hi funcionaven
unes odalisques que vorejaven els no-
ranta quilos. Posseien una traca ini-
mitable en treure’s la camisa, com
aquell qui buida una coixinera o amb
I'aire d’esma de la minyona que des-
enfunda un sillo. Mentre ho feien, 1li-
gaven conversa amb l'espectador d’u-
na llotja, al qual preparaven perqué
les obsequiés amb un ressopdé. En
aquest music-hall sempre hi havia un
home, assegut en un dels primers ren-
gles de butaques de la platea, que lle-
gia llibres de filosofia. De tant en tant,
alcava el cap, donava una llambrega-
da a Pescenari, damunt del qual hi
havia una senyora veluminosa que feia
la cabreta sentimental, o bé donava
cops d'anca castissos, i després tor-
nava a submergir-se en la lectura d'a-
quell llibre espés.
_Quan a I'Arnau hi va debutar la
Xelito, ai, la mare!, el Gayarre va bui-
dar-se de soble. El public assidu de
Il’es_;aljiinmnt, atret per la fama que
ir.um aquella cupletista hi va desertar.
L'empresari s'estirava els cabells del
cap, de rabia, i parlava de plegar. El
aredisseurs va tenir una idea lumi-
nosa 1 va exposar-li:

—A I'Arnau fan la «Pulga»? Una?

Dones nosaltres en farem sis alhora,
‘ I'va fer muntar sis departaments a
Pescenari. A cadascun, hi va colocar
una senyora de cuixes molsudes i li
féu posar una camisola que li venia
curta, hi llenca una puca, degudament
ensinistrada, i ve’t aci sis dones, que
pesaven unes quantes tones, les quals
comengaven, tot d'una, aixi que peta-
va al sostre del local el primer refilet
estrident del corneti, a cercar la pu-
¢a que saltava d’una a ’altra cuixa.

HEI truc va assolir un éxit gros. El
«Gayarres va tornar-se a omplir i ales.
hnres,_ben cert, malgrat el prestigi de
la Xelito, a la platea de I’anau' s’hi
veien bastantes clarianes.

De passada, dones, que es va demos-
lrar que la quantitat podia ofegar la
qualitat, es palesa també que en aquest
mon no no hi ha res nou, com digué
un classic que ara no recordo qui és.
Vull dir amb aixo6 que, al cap de molts
anys, quan s’ha parlat d’escenaris mo-
derns, els que havien vist «Las pulgas
trapezoidesy del Gayarre, ens posavem
a4 riure per sota el nas. El que varen
cinventar-se» els exaltats, a un arégis-
seury, avui desconegut, del Paralel, ja
se li va acudir i amb molts anys d’a-
vantatge,

I fins agui hem arribat, per avui.

Jaume PASSARELL

W Ll ridicol, no! — clamen els co-
mies. I en els escenaris barceloning ha
esdevingul célebre una frase del pri-
mer aclor Josep Clapera [eta en una
ocasio que el Comilé Econdmic del
Tealre veaa fer-li éslrenar una obra en
la qual hi havia una soirée aristoerd-
tica. «—Si m'ho manen — dinen que
digué Clapera—, estrenarem la comé-
dia. Pero com que el [rac que line és
passal de modu { una mica luent dels
colzes 1 dels [aldons, sorliré amb
aranota. Fel { fel, ¢s el vestil dels que

‘cobren un sou que dobla el meuny

¢ Darrerament el conflicte lragueé el
nas al Tealre Calald de la Comédia,
amb molin de preparar-se la reposicid
de Senvora avia vol maril, de Pous i
Pagés, El lector sap que Uobra és d'é-
poca conlemporanta i passa enlre gent
d'aquella que s'anomenava de la bona
societal, Quan s'estrend — era el 1912
— ¢s vesti del dia, com es diu en argot
teatral. I del dia s'ha vestit fantes ve-
gades com ha eslal reposada d'enca de
la sepa estrena. Es podria vestir del
dia, ara? Amb la miséria que cobren,
els comediants poden anar a cal sas-
fre, a cal sabaler, a cal camiser? Ni

. pensar-ho. No hi ha hagut més remet

que suprimir de llurs pressupostos la
partida de la indumentaria, la més im-
portant de toles les de llur professio.
Partida en la qual no ha calgut mai
complar gquan l'obra a representar és
d’'época; és a dir, quan la seva aceid
transcorre en temps anleriors a les
postrimeries del segle XIX¢, po¢ més
o menys. En aguest cas la indumenld-
ria va a comple de Uempresa, lu qual
la lloga a les sastreries de fealre.

2 En el Tealre Calald de la Comédia
el conflicte ha estal saviament conju-
ral per Joan Cumelles, delegal de la
Generalital, Amb la senzillesa que hom
refarda un rellolge que avanei massa,
Cumelles ha relardal de mig segle
laccio de Senyora avia vol maril, per
tal que els aclors no hagin de fer-se
roba del dia. I heus wci com, per obra
i gracia de la revolucid, nna familia
del 1912 haura pres carla de naturale-
sa el 1860. Sense que linguem res de
conlrarevolucionaris, no ens veurfem
pas amb cor d'assegurar, aquesta vega-
da, que la rao sigui dels que sostenen
qite avancem pels camins de tot allo
que es din.

" Dels prestalges polsosos d'una sas-
freria teatral en seran, doncs, desen-
terrades anés rampoines de miringacs
i levites, i els critics podran dir que
han vist desfilar per l'escena del Po-
ltorama unae série d'eslampes evoca-
dores dels ventalls del Bou de la Pla-
ca Nova. No en palira res el prestigi
artistic del teatre subvencional amb
cent mil pessetes per la Generalilal de
Catalunga i U'Ajuntament de Barcelo-
na, per bé que els comics hagin de
veslir de cal drapaire i hagin de re-
presentar barons i marquesos menire
per fer bullir l'olla compten només
amb un parell de duros diaris...

REVISIO DE POUSSIN

(Ve de la pagina §)

sa l'autoretrat del pintor, era una in-
feceio que el desaparencava a ell ma-
teix. Poussin sembla haver estal un
admirador de Descola bolonyesa, i
molt particularment del mediocre An-
tonio Carracci, Poussin era, certament,
molt superior a aquest bolonyés, pero,
tanmateix, 'adorava i es delia per imi-
tar-lo o alliconar-se’n. Es interessant
respecte aquesta influéncia, conside-
rar el parentiu estret que hi ha entre
els dos quadres que representaven El
Dilupi Universal, 'un de ma d’Anto-
nio Caracei i l'altre de Poussin, amb-
dos al Louvre.

Poussin no és pas ¢l prototipus del
pintor acadeémic. Poussin és un pintor
desigual: unes poques vegades admi-
rable, la major part de les vegades de-
testable. Poussin és declamatori, afec-
tat, literaturese, teatral, massa sovint
epompiers com J. L. David. No, aques-
ta mena d’academisme no és pas el
que conveé a la nova Academia cri-
tada a ressuscitar les arts actualment
agonitzants en I'abjececido. Poussin
sembla més aviat tenir el tempera-
ment d'escultor que de pintor: els seus
dibuixos, el dibuix que admirem en
les seves teles més reeixides, el bell
estudi en cera, copia de I’Ariadna an-
tiga que hi ha al Museu Vatici, son
testimonis feacents d’aquest esperit
d’escultor. El perfecte pintor acadé-
mic, espill i exemple immarcescible
per a toles les géneres, exquisit en el
color, ferm i graciés en el dibuix,
olimpic en la composicid, mestre en
el tecnicisme, sublim en l'expressio
vivent, és, al nostre entendre, el con-
temporani i compatrici de Poussin,
Laurent de La Hyre; perd sols en la
seva gran manera darrera, perqué en
la seva manera primera La Hyre és
més lleig que el pitjor Poussin. No
obstant, encara tota la consideracid és
atorgada a V'obra global de Poussin 1
gens a la millor pintura de La Hyre,
Heus aci, lector desvagat, dues revi-
sions de valors pictorics en un sol as-
saig: una revisié negativa i una alira

positiva. :
Joan SACS
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—Per voler vendre unes sabates per 475
pessetes I'han condemnat a sisanys d'in-
ternament,

—Les sabates eren cares, pero son de
sis anys de durada.

—Veus aquest? Jo I'he conegut d'espe-
culador, d'acaparador i d'emboscat.

—I ara de qué fa?

—De fals initil,

(c) Ministerio de Cultura 2006

COPS

NO ES VAN ENTENDRE

Un dels més opulents productors ci-
nematografics d’América es presenta
a casa autor de Santa Joana i amb
un insolent i desdenyos somris als lla-
vis 1i proposa:

—Senyor Shaw, jo voldria filmar al-
gunes de les vostres obres. Les conec:
son bones i tinc el que cal per a pa-
gar-les. No hi ha res gue sigul massa
bell per a la meva casa 1 desitjo que
vos en sigueu l'estrella. :

—Senyor — replica el gran escrip-
tor veig gue sou tot un artista. Pe-
ro, pobre de mi!, jo soc un home de
negoeis... I no havent-hi, cntre nos-
altres res de comu, no velg pas que
sigui possible d'entendre’ns...

UN RECORD DE SINTESI

No fa gaire temps parlaven a Ber-
nard Shaw del cas d’'un director de
teatre londinenc que havia encarre-
gat a un aulor anglés molt conegut
una comédia en la qual no intervin-
guessin més que tres o quaire perso-
natges i per a la qual no calgués mun-
tar més que un sol decorat per als tres
actes.

Shaw respongue:

—Aix0 i no res és tot u, comparat
4 un projecte que vaig tenir quan era
jove, davant la insisténcia dels direc-
tors a refusar-me les obres pel motiu,
precisament, de fer-hi sortir molta
gent i de no mirar prim quant al
nombre de decorats. Vaig estar a punt
d’escriure un drama que hauria ba-
tut, necessariament, tots els récords
de sin]?ﬁlicitat... i d’economia.

—Escolteu, si us plau, l'obra; no
yas un resuin:

: tActe primer. El Pescador Vell {5{]
anys) i El Sabater (70 anys), asseguls

DIE

ALLO QUE DONYA LLUISA NO
ENTEN...

La senyora Lluisa Denis, vidua de
Santiago Russinyol, passeja pels car-
rers bareelonins la nostalgia d’aquells
dies venturosos, les hores dels quals,
esmercava visitant amistats, recorrent
amb el marit els camerinos dels pri-
mers actors 1 de les primeres actrius
assistint a les inaugurals de les expo-
sicions de can Parés, les Laietanes o
La Pinacoteca, prenent xocolata amb
secalls al Colom o a la Maison Dorée
1 sovintejant estades una mica llargues
a Sitges o a Llinars del Vallés.

Dona, perd, de tremp, amb empelts
espirituals, la senyora Denis suporta
amb una exemplar filosofia les follies
del mon i només troba inexplicable
que no pugui enviar diners a la seva
filla, que es troba a Mallorca des d’a-
bans del 19 de juliol i aqui, segons
explica donya Lluisa, les necessitats
han obligat a descendir al rol de cam-
brera, qui sap si d’una familia italia-
na, tot i haver-se casat, com és sabut,
amb 1'hereu Planas.

—Ara diguin-me perqué no m'ha
d'ésser permeés fer-li arribar diners —
diu, tota allerada, donya Lluisa—
iPer ventura no som tots espanyols?
¢Que no ho saben que tinc el carnet
de la C. N. T., que vaig treure’]l per
cobrar a la Socictat d’Autors els drets
de les obres del Santiago? (Qué més
vol ¢l Govern?

AQUESTS INTEL.LECTUALS!

I és que donya Lluisa, com tots els
intellectuals, no és ben bé d’aquest
mon podrit pel qual ens arrosseguem
els infelicos mortals que toquem de
peus a terra. Tant poc ho és, que per-
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guida amb trenta-un exemplars de I'o-
bra.-L'autora al¢a el cap, contenia
com unes pasgqiies,

—Trenta-non? Oida! Vaig portar-
n’hi cinquanta. Aixé vol dir que se
n’han venut onze!

—No oblidi que va signar-ne deu
que jo mateix vaig encarregar-me
d’enviar a les persones a qui anaven
destinats...

—1 és clar, sant cristia! S6¢ tan dis-
treta! Aixi, nomeés hi ha hagut un
comprador... Déu n’hi do!

—El que fa onze és el que ara fa
una estona m’ha demanal per a aqueslt
Senyor...

UN ALTRE EXIT

L.a senyora Lluisa Denis també va
provar la sort com a pinlora 1 va ex-
posar a can Parés una colecci6 de te-
les omplenades durant les esiones que
anava a fer companyia al seu maril,
quan aquest pintava jardins on hi feia
de bon estar. Una altra senyora hau-
ria fet ganxet o bé uns jerseis per als
néts, perdo a donya Lluisa 1'atreia la
gloria, i, per tal d’arribar-hi, tirava
al dret.

Un dia el senyor Parés la va rebre
amb la cara tota enriolada. «—Tinc
una bona noticia per a vosié. He ve-
nut un quadro.» Donya Lluisa s’espon-
ja, tal com corresponia. ¢«—Preu?s
¢—Quatre mil... N'he demanat -cinc,
perod el comprador no ha volgut so-
hrepassar les quatre..» «—Déu n’hi
do.» «—L’enhorabona.» «—Ai, gracies,
Parés...n

Quan l'exposicié va tancar-se, un
mosso de can Parés va portar a can
Santiago Russinyol la tela que aquest
havia adguirit amb aquella mica de
regateig,
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—Demanem armes per a Espanya.
—Segons per a quina Espanya les teniu
No Intervenides.
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lLa retirada de voluntaris a la zona facciosa

—Ara, dones, hi deu haver una rat-
xa d’hara-kiris.

—Si, ara ja el deuen fer a les bar-
beries.

MES DE XINA

Els dos generals xinesos que coma-
nen les dues divisions de xoe que tan

en un banc. qué el lector en tingui una idea li gy v victoriosament actuen en la contra-
El Pescador vell. — No hi ha res explicarem el que va passar amb un - ofensiva Xinesa que #an poc airosa-
tan bell com la vida, amic meu! I, ja cliché de conles que la senyora Denis gARAKIRI ment encaixen els nipons invasors, va-

ho veieu, tinc el pressentiment que
m’he de morir molt avial...

(Teld.) =

Acte segon. Han passal cine anys.
El Sabater, tot sol, seu en el matelx
banc. 3

El Sabater. — (Quanta rad no tenia
el pescador velll: la vida és bella... I,
com elle, tine la impressio que no
tardaré a morir...

(Telo.) :
Acte tercer. Han passaf altres vinl

anys. L'escena és buida, Ningtt no s’as-

seu en el bane.
(Teld.)

va publicar ja fa uns anys, amb D'éxit
de critica que pertocava.

Un dia gue li sembla prudent es
presenta a can Bonavia, a qui havia
conflat administracié de l'edicio, 1
s'escaigué trobar-hi un amic. (—Qui.
na casualitat! — Ja pot dir-ho! —
Tots bons? — Perfectament!) Aprofi-
tant Pavineniesa, donya Lluisa dema-
na un exemplar de la seva obra i
'oferi, préviament dedicat, al seu
amic. Complert aquest deure d’amis-
tat, soHicitd d’en Bonavia la corres-
ponent liquidacié. El llibreter es fica
al magatzem per a sortir-ne de se-

Parlant del pundonor mililar japo-
nés que arriba al patetisme, explicava
I’altre dia un contertuli nostre de Mal-
ta, que en aquesta guerra d’agressio
que els nipons fan a Xina, s’havien
fet hara-kiri molts oficials japonesos,
per sol fet gque tot i guanyar, a vega-
des no assolien tots els objectius de-
terminats pel comandament.

Ara, fa uns poes dies, torna a sortir
la mateixa conversa a la mateixa ter-
tilia de Malta i en parlar de la des-
bandada nipona que estd produint-se
a Xina, deia un alfre contertuli:

ren signar, abans de les operacions,
un document demanant a I'alt coma-
nament ésser executats si no sortien
triomfadors en l'escomesa,

Algu ha dit a proposit d’aixd que
si quan Franco comenca a dir que
prendria Madrid, els comanaments
facciosos, italians, alemanys 1 moros
de I'altra banda haguessin pres acords
semblants, a hores d’ara, al costat de
Franco ja no quedaria ni un sergent!

I encara se sent a dir, de vegades:

—T"han enganyat com un xino.

Mai no havien estat tan injustes, les
frases fetes. -



